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A k irá ly  földbirtokot vásáro lt
D élszerb iában

M intagazdaságot létesítenek a  birtokon
Bcogradból jelentik: őfelsége Alckszandar király 

legutóbbi délszerbiai tartózkodása alkalmával földbir
tokot vásárolt, amelyen az eddigi terv szerint minta
gazdaságot fognak létesíteni.

A király Dcmir Kapja mc'lett a Vardar folyó 
partján elterülő termékeny vidéken vett nagyobb föld- 
komplckszumot, amelyen őfelsége kifejezett kívánsá
gára elsősorban a drágább és ritkább növényfajtákat 
fogják termeszteni. így tervbe vették, hogy a földbirtok 
legnagyobb részét rizszscí, sáfránnyal és nemesített 
buzafaliákkal fogják beültetni, inig egy másik részen ! séhez.

Szavcsics Milos tovább folytatja 
tá rg y a lá sa it

H étfőn D avidovics Ljubával ío g  tárgyalni a független  dem okrata  
k ép viselő  — K ihallgatások a k irálynál

Beogradból jelentik: A politikai életben va
sárnap csak Sztanojevics Áca és Szavcsics Milos 
folytattak jelentősebb tanácskozást. Ez a tanács
kozás folytatása volt a hét elején megkezdett 
megbeszélésnek. A tárgyalást m egszakították és 
Sztanojevics Áca Knjazsevácra utazott, a bét vé
gén azonban ismét vissza fog térni Beogradba és 
akkor tovább folytatják a tanácskozást.

Hétfőn délelőtt Szavcsics Milos Davidovics 
Ljubdval fog tárgyalni a demokrata klubban és 
ettől függ, hogy milyen eredménnyel fog járni 
Szavcsics akciója.

Politikai körökben igen élénken kommentál
ják a dem okrata párt vezéreinek szombaton el
hangzott beszédeit. Megállapítják, hogy Davido
vics és Marinkovics nem hozták közelebb a hely
zetet a kibontakozáshoz, minthogy a Davidovics 
által kifejtett tárgyalási alapot Zagreb kétségtele
nül visszautasítja. Úgy demokrata, mint radikális 
körökben nagy helyesléssel találkozott Marinko
vics Vójának az a megállapítása, hogy nem a

S z ta n k o v ic s  S z v e to z á r  k ö r ú tja  
a  T isza  m e n té n

A voZt m in is z t e r  a g i t á c ió s  k ő r ú t j á n  m e g h a l lg a t t a  a  k ö z 
s é g e k  é s  m a g á n o s o k  p a n a s z a i t

Szentáró! jeentik: Sztankovics Szvetozár, a vaj
dasági radiká'ispárt vezére, Tiszainenti agitációs 
kőrútján pénteken érkezett Adára Afrzio/.ovícs Dusán 
szuboticai főispán, Gyorgycvics Szlobodán, Szcnía 
város po’gármestere, Vuics Szávó és dr. Lndaics Mi
los, a szentai radikális párt vezetői és Bikár Mirkó 
járási főszolgabíró kíséretében.

Adán a radikális párt két frakciója között fenn
álló ellentéteket igyekeztek elsimítani és akciójuk tel
jes sikerrel járt. Mo.'on a bankett keretében Sztanko
vics Szvetozár nagy beszédet mondott, azután fogadta 
az agrárérdckelteket, a községi elöljáróságot, meg- 
ba’ gatta panaszaikat, majd kíséretével Szentár? au
tózott.

Szentán az Amerika-szálló nagytermében párt- 
EVülést tartottak. Vulcs Szávó szerb és magyar nyel
vű üdvözlő szavai után Sztankovics Szvetozár más
félórás beszédben fejtegete az általános bel- és kül- 
po'itikai helyzetet. A párt egységére vonatkozólag 
kijelentette, hogy a radikális párt Szentán és a vidéken 
egységes, kívánatos volna, hogy a radikális párt 
egysége Beogradban is helyreálljon. Ebben az irány
ban megindult tárgyalások már a legjobb utón halad
nak- Ezután az agrárkérdésről beszelt.

— Az agrárkérdés miatt — mondotta Sztankovics
— nagy az elégedetlenség, mert a helyi érdekeltek váltsák meg a földeket

kereskedelmi növényeket: lent, kendert stb. termesz
tenek.

A mintagazdaságbari rövid mezőgazdasági tanfo
lyamokat is nyitnak, amelynek földmivesek lesznek a 
hallgatói. Az állattenyésztést is intenziven fogják űzni 
a birtokon, így nemesfajtáju szarvasmarhákat és ba
romfiakat fognak nevelni, amelyeket azután kiosztanak 
a földmivelő lakosság között.

A királyi mintagazdaság létesítése nagyban hozzá 
fog járulni Délszerbia gazdasági kultúrájának emelc-

pártok és a pártvezérek közt van szükség m eg
egyezésre, hanem azoknak a feltételeknek kér
désében kell m egegyezni, amelyek mellett a szer- 
bek, horvátok és szlovének együtt c'hetnek ebben 
az államban.

Szrskics  Milán, a boszniai elégedetlen radi
kálisok vezére, aki legutóbb élénk agitációt fejtett 
ki Boszniában a községi választásokkal kapcso
latban, két nap óta Beogradban tartózkodik. Szrs- 
kicset szombaton Őfelsége Alckszandar királv ki
hallgatáson fogadta és ez az audiencia feltűnést 
keltett politikai körökben, m ert Szrskics a legna
gyobb ellensége a muzulmánokkal való együtt
működésnek és a horvátokkal kivan megegyezni. 
Ugyancsak kihallgatáson fogadta a király Mar
kovics Bogdán volt pénzügyminisztert. Ennek az 
audienciának viszont azért tulajdonítanak nagy 
jelentőséget, mert hír szerint Markovics Bogdán 
rövidesen külföldre utazik, hogy a kölcsöntárgya- 
lások tekintetében puhatolódzék a pénzügyi kö
rökben.

háttérbe szoru'tak. Meg novemberben a szkupstina e'.é 
kerül az agrártörvény, amely végleg meg fogja szün
tetni a jogtalanságokat és panaszokat.

— Az adók — mondotta tovább Sztankovics 
Szvetozár — olyan su'yosak vo'.ak, hogy azokat sem 
az ipar, sem a kereskedelem, sem a gazdatársadalom 
tovább nem bírta volna. Ezért hozták meg az egysé
ges adótörvényt és megadták azt a kedvezményt, 
hogy 1930-ig egynegyed évi részletben fizethetik az 
adózók a hátralékos adókat.

Gráf Antun a vajdasági kereskedelmet érintő kér
désben szólalt fel. A noviszadi kereskedelmi és ipar
kamara kebelében működő tarifabizottság elhatározta, 
hogy a kétszázötven kilométer távolságra szállítandó 
nyersanyag után a számítási tarifa húsz százalékkal 
csökken, de a nagyobb távolságra öt percenttel emel
kedik.

A miniszter fclszólitja Gráfot, hogy közvetlenül 
az ipar- és kereskedelmi kamarához forduljon, de 
Gráf kijelenti, hogy a kérvényeket ott vagy nagyon 
sokáig, vagy soha nem intézik cl, mire a pártvezér 
megígérte támogatását

Rudics Ignác földnagyblrtokos élesen kritizálta a 
mai agrárreform visszásságait. Kéri. hogv állapítsák 
meg az állami, városi, magánbirtokok maximumát és

Sztrnkovics válaszolva elmondotta, hogy a tör
vényjavaslat szerint a megváltási ár a tiszta katasz
teri jövedelem százhatvanszorosa lesz dináiban.

Pc.lla Orbán a munkások helyzetét v zo:ta, majd 
dr. Lndaics Milos kérte a párthiveket, 1. >gy tartsa
nak ki a radikális párt mellett.

A gyűlés után banketten ünnepelték Sztankovj- 
csot, aki tiz óra után Manojlovics főispán tásaságá- 
ban Szv.boticára, onnan pedig Noviszadra utazott.

T öm egesen ad ták  be a p e tíc ió t 
a b ecskerek i tisztviselői válasz

tások  ellen
M ilyen  o k o k b ó l k ér ik  a v á la sz tá so k  m eg-  

s e m n iis ité sé t  ?
Becskcrekröl jelentik: A becskereki városi tisztvi

selőválasztások ellen tömegesen nyújtották be a íeleb- 
bezéseket, úgyhogy mire a íclebbezések benyújtásá
nak határideje lejárt, tizenöt telebbezés érkezett be. 
A felebbezök nagy része egyes tisztviselők megvá
lasztásának megsemmisítését kéri, de van köztük 
olyan is, amelyben az egész választás megsemmisíté
sét kérik bizonyos szabálytalanságokra való hivat
kozással. Ilyen dr. Gresics Pája ügyvéd és fítikovdc 
István kereskedő íelebbezése, akik a következő indo
kokból kérik az egész választás megsemmisítését és
uj választás elrendelését: »

A pályázati hirdetmény csak a tartományi hiva
talos lapban jelent meg, holott a szabályok szerint leg
alább egy napilapban Is közzé kellett volna tenni. A 
pályázati hirdetményben nem tüntették fel a válasz
tás napját. A polgármester választásánál a főispánnak 
kellett volna elnökölni, ehelyett azonban a korelnök 
elnökölt. A pályázati kérvényeket nem olvasták fel a 
közgyűlésen. Nem állapították meg, hogy a jelöllek 
az állomnyelven kivitt beszélnek-e magyarul vagy né
metül, holott a városi szabályrendelet ezt előírja. Nem 
várták be, amig elintézik dr. Ankics Bózsa ügyvéd
nek a pályázat kiírása ellen benyújtott felebbezését.

Pesties Nikola, a radikális párt elnöke csak dr. 
Erdeljanov Péra polgármesterré történt megválasztá
sa ellen adott be petíciót. Petíciójában hivatkozik ar
ra, hogy dr. Erdeljanov pályázatában kijelentette, 
hogy lemond a nyugdíjigényről megválasztása esetén, 
miáltal korteskedett. Nincs meg az előirt kvalifiká
ciója, mert a polgármesternek jogtudományi dokto
rátussal kell bírnia, dr. Erdelfánovnak pedig csak ál
lamtudományi doktorátusa van. Azonkívül dr. Erde
ljanov igazgatósági vagy felügyelőbizottsági tagja több 
vállalatnak és pénzintézetnek, ami összeférhetetlen a 
polgármesteri állással.

Dr. Ankles .Józsa ügyvéd szintén az egész vá
lasztás megsemmisítését kéri petíciójában. Hivatkozik 
arra, hogy a legelső tisztviselőválasztást nem sem
misítették meg, tehát az jogérvényes, minélfogva 
Becskcrcknek már van tisztviselőikara s uj választás
nak nincs helye. Ugyanerre való hivatkozással már 
panasszal élt a második választás ellen Is az állam
tanácshoz és amig ennek a panasznak elintézése le 
nem érkezik a városi tanácshoz, addig semnűesetre 
sem szabad lett volna megtartani a harmadik tisztvi
selői válsztást.

Dr. Ellmer Gyula a német párt megbízásából fe- 
lebbczctt mindazon tisztviselők megválasztása ell/m. 
akiknek nincs meg az előirt kvalifikációjuk. Gyur'rs 
Ljubomir radikális azért kéri a választás megsemmi
sítését, mert nem állapították meg előzetesen, hogy 
kinek van meg az előirt kvalifikációja.

Borovánszkl Géza jelenlegi városi tanácsnok, aki 
a választáson kisebbségben maradt, szintén formális 
okokból kéri a választás megsemmisítését.

Ezeken kívül számosán kérik egyesek választását 
megsemmisíteni.

Érkezett be egy egészen szokatlan petició is dr. 
Posen Vojiszlávtól, a független demokrata párt tag
jától. Dr. Dósén petíciójában azt kéri a főispántól, 
hogy a választást teljes egészében hagyja jóvá.

Érdeklődtünk független demokratapárti körökben, 
hogy miért volt szükség erre a furcsa petícióra, mire 
a következő felvilágosítást kaptuk:

— El vagyunk készülve arra, hogy a főispán he
lvet ad a beadott panaszoknak és az egész válasz
tást érvénytelennek mondja ki, mert az nem a radiká
lis párt szájaize szerint ütött ki. Már most a főispán
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ilyen határozata ellen csak az érdekelt felebbezőnek 
lehet folebbezni, az pedig, akinek a kérését teljesítik, 
nem fog felehbczéssel élni, mert nincs értelme, mi pe
dig nem felebbezhctiink, mert nem a mi petíciónk fe
lett döntött a főispán. Ezért adtunk be most mi is egy 
petíciót, amelyben a választás jóváhagyását kérjük.

Ha ezt a főispán elutasítja cs a választást mégis meg
semmisíti, akkor Így jogunkban áll majd fclebbcznl és 
ezzel elérjük, hogy a kérdés felkerüljön a közigazga
tási bírósághoz döntés végett.

A tömeges petíciók sorsa iránt nagy érdeklődés 
mutatkozik a beeskcrcki politikai körökben.

S z u b o tic a  m a g y a r o r s z á g i  f ö ld je in e k  
ü g y é i  ta n u lm á n y o z z a  K e le b iá n  a  m a -  

' • g y á r  b e lü g y m in is z te r
Szcitovszky Béla belügym iniszter és Sztranyavszky S ándor 

á llam titk á r hétfőn  u taznak  K elebiára
Budapestről jelentik: Scltovszky Béla magyar bel

ügyminiszter és Sztranyavszky Sándor belügyi ál
lamtitkár hétfőn Kelebiára utaznak. Az utazásuk cél
ja, hogy a helyszínen vizsgálják meg azoknak a föl
deknek az ügyét, amelyek Szubotica hoz tartnztak.de 
a batármcgállapitás következtében Magyarországhoz 
estek.

Ennek a többezer hold földnek tulajdonjoga körül 
régen folyik a vita a jugoszláv és magyar hatóságok 
között és Szubotica város tanácsa már több Ízben kér
te az ügy végleges rendezését.

A magyar belügyminiszter és a belügyi államtit
kár keiehiai utazása előreláthatólag közelebb hozza

í a megoldáshoz ezt a fontos kérdést.

Ötm illió fontos kölcsönt 
vesz fel a bolgár korm ány
A k ö lc sö n tö d ó  p én z.csop ortta l m ar lé tre , 

jö tt  az p lv i m e g e g y e z é s
Szófiából jelentik; A bolgár stabilizációs 

kölcsön felvételére' vónatkojó tárgyalások döntő 
stádiumba jutottak. H ír szerjjnt

a bolgár kormány és a .kölcsöntadó 
pénzcsoport között mór létre is jött a 

megegyezés.
A kölcsön összege öuitillió font sterling, harminc
öt évi lejárattal, bét és fél százalékos kamatláb 
mellett, kiiencvcnötös kibocsátási árfolyamon. A 
bolgár kormány hivatalos lapja szerint a kor
mány a feltételeket elfogadta, csupán

a kibocsátási árfolyamot tartja alacsony
nak.

azonban remélik, bogy erre a pontra vonatko
zólag is már a legközelebbi napokban megegye
zésre fognak jutni.

A s eltűnt ajánlott
Nem érkeztek meg a főispáni hivatalhoz a ssombori városi tisztviselő- 

választások ellen benyújtott felebbezések
Szomborból jelentik: Érdekes és rejtélyes ügyben 

folytatott vizsgálatot vasárnap Szomborban Vlaskalin 
Aáilorád belügyminisztériumi inspektor.

Szomborban az október 4-cn megtartott városi

levélben ugyancsak továbbította a főisoáni hivatalhoz 
a károm ajánlott levél azonban nem érkezett meg ren
deltetési helyére.

Vlaskalin Milorád dr. belügyminisztériumi inspek-
tisztviselöválasztások ellen összesen öt fclehbezcst nyuj-1 tor a rejtélyes ügyben vasárnap egész délelőtt a vá-

Sckopp2nhauerre hivatkozva, 
szivenlötte magát

Egy brádi vasúti tisztviselő mulatozás köz
ben Schoppcnhauerből olvasott fe l részle
teket az élet hiábavalóságáról, majd ön

gyilkos lett
Szávabródról jelentik: Különös módon követett el 

öngyilkosságot Bródhan egy fiatal vasúti forgalmi hi
vatalnok. Mulatozás közben a vendéglőből hirtelen elő
rántotta revolverét és *Ugy sínes semmi értelme az 
életnek" felkiáltással szivenlötte magát.

Pazies Mijó huszonhárom eves forgalmi tisztviselő
tottak he. A felebbezők dr. Prodanovics Szvetiszláv > rosházán folytatott vizsgálatot és kihallgatta Cvejancv ; vasárnapra virradó éjjel nagyobb baráti társaságban 
város: tanácsnok, dr. Radisies Lázár, az ellenzéki biolek ! György alpolgármestert, Katyanszki József tanácsun- mulatott az egyik biódi vendéglőben, A társaság éjfél 
vezére, dr. Maglics Cvcto szombori ügyvéd, Sztrilics
Zsigmond és társai, valamint Grádics Vitomir jelenlegi 
városi főjegyző annak rendje és módja szerint Írásba

kot, Gre.d'cs Vitomir főjegyzőt, az ügy előadóját és l!l,n 'két óra körül a légi ozs^sabh liangu'atban volt már, 
dr. Radisies Lázárt, az ellenzék vezérét. A vizsgálatiadékor a kissé inár ittas áll ipotban levő Paztcs Miió 
eredményeképen az inspektor megállapító'tn, hogy a így

is foglalták a felebbezéseket és hárman: Radisies, 
S~trili.es és Grádics a főispán! hivatalhoz címezték az 
aktákat, míg Maglics és Prodanovics egyenesen a bel
ügyminisztériumhoz. Az' összes felebbezéseket a sza
bályoknak megfelelően a szombori városházán nyúj
tották be, ahonnan a címzések szerint kettőt a belügy
minisztériumhoz, hármat pgdig a íöispánsághoz továb
bítottak, A közvetlenül a belügyminisztériumhoz adresz- 
szált levelek meg is érkeztek rendeltetési helyükre és 
azok elintézést is nyertek. A főispánhoz címzett három 
levelet a város még október tizenegyediken ajánlott

városházáról a felebbezéseket tartalmazó ajánlott le
veleket rendben továbbították és minthogy a leveleket 
nem sikerült megtalálni, Vlaskalin felhívta a felebbező- 
ket, hogy ismételjék meg Írásban az annak idején be
adott felebbezéseket, amelyeket annak élettéré, hogy 
a határidő már régen lejárt, a vts majorra való tekin
tettel figyelembe lógnak venni.

VlaskGlln Milorád vasárnap délután a tartományi 
székházban folytatta le a vizsgálatot. A rejtélyes ügy- ' 
ben egyébként a szombori, valamint a beogradi rend
őrség is erélyes nyomozást indított.

Pancsevó város közgyűlésén nem  lehetetett 
a tanácsnokokat m egválasztani, m ert a m i

niszter nem  adja vissza az ak táka t
Pancsevó város kiszélesített tanácsa szombaton 

rendes közgyűlést tartott Iszajlovics Vászó polgármes
ter elnöklete alatt.

A tárgysorozaton fontos ügyek szerepeltek, mint 
a tanácsnokok választása, az 1928. évi költségvetés, 
töhb tisztviselőnek működési pótléka, stb. Az önálló 
demokraták vezére, dr. Boskovies Dusán nemzetgyű
lési képviselő, aki egyébként ezideig objektivitásával 
szerzett magának a polgárság között szimpátiákat, ez
úttal merev ellenzéki magatartásával olyan kérdések
ben is megakadályozta a határozathozatalt, amelyeket 
a bizottságokban saját párthívei is elfogadtak.

A polgármesteri jelentést dr, Boskovies javaslatára 
levették a napirendről azért, mert azt nem sokszoro
sították elegendő példányban és nem osztották ki. 
Ugyané mialt nem tárgyalták le az 1928. évi költség- 
vetést is.

A tárgysorozat harmadik pontja volt a tanácsno
kok vá'asztása. A május 16-iki közgyűlésen, mikor a 
tisztviselőket választották, a jelölőbizottság a tanács
noki állásokra a pályázók közül senkit sem jelölt és 
ezért nem is lehetett választást tartani. A pályázók ez 
ellen panaszt adtak be a miniszterhez, aki a panaszo
kat elutasította, de bekérte a pályázók jegyzékét, kér
vényeiket és összes okmányaikat s azokat mind a mai 
napig nem adta vissza. A mostani közgyűlés előtt a 
választiis mcgejtlietcsc érdekében a polgármester külön 
futár utján kérte a minisztertől a kérvények cs komá- 
nyok visszaszolgáltatását, a miniszter azonban ezt meg
tagadta. Ezért a jelölőbizottság, melynek tagjai voltak 
dr. Jankovics Péró, dr. Barfmami Simon, Mlliradovics 
Péró, Milntinovlcs Szimó, dr. Jovanovlcs Vládó és 
Graff János, úgy döntött, hogy mivel nincsen meg 
sem a pályázók jég'zéke, sem a kérvények, sem a 
hozzá mellékelt okmányok, nem lehet választani.

Igen éles vita keletkezett a pancsevói lövészegylet 
kérvénye körül. A pancsevói lövészegylet, mely már 115 
év óta fennáll és Így a legrégibb ilyen egylet az or

szágban, azt kérte a várostól, hogy a lövölde megna- 
gyobbitásának céljaira engedjen át a város a lövölde 
mellett levő katonai gyakorlótérből 4 hold földet. A 
tanács javaslata az volt, hogy csak úgy engedjék át 
ezt a területet, hegy az e területen kitermelt homok 
értékének 20 százalékát és 200 köbméter homokot a 
lövészegylct tartozik a városnak átadni. Ziffermajer 
Ottniár, a lövészegylct alelnökc hosszú német beszéd
ben magyarázta, hogy a lövészegylet terjeszkedése és 
fejlődése a város érdeke is és ha az egylet a tanács 
javaslata szerinti részesedést ad a városnak, akkor 
nem képes a szükséges beruházásokat eszközölni. 
Ugyanez értelemben beszélt dr. 1 -ragicsevies Nikola 
nemzetgyűlési képviselő), a lövészegylct elnöke is, aki 
azonban a szavazásnál csodálatosképen nem szavazott 
a saját kérvénye mellett. A szavazásnál dr. Boskovies 
indítványára a tárnics javaslatát fogadták el szótöbb
séggel.

Maudrcscvics Isza pénzügyi tanácsnoknak a javn- 
dalnil jövedelmek körüli rendkívüli munkájáért 13.000 
dinár jutalékot szavaztak meg egyhangulag. A többi 
tisztviselővel szemben nem voltak ilyen gavallérok. Dr. 
Bittó Gyula főjegyző, akinek a fizetése lehetetlenül 
csekély. 800 dinár havi működési pótlékot kért, amit 
eddig is minden elődje megkapott. Dr. Boskovies Du
sán olyan hevesen ellenezte a pótlék megszavazását, 
hogy a tanács erre vonatkozó javaslatát elvetették. 
Ugyanígy járt Petkovics Vládó aljegyző is. aki már 
három hónapja végzi a saját munkáján kivid a letar
tóztatott liözgyám munkáját is, hivatalos órákon kivid 
is s ezért havi 1000 dinár külön inunkadijat kért. Ha
sonló sors érte Eeigl Rudolf föszáinvevőlielyeltest, aki 
szintén hónapok óta végzi a föszámvevő munkáját.

Korsós Zoltán volt tanácsnok és Gyiilvész István 
volt rendőr tisztviselő nyugdíjazása ügyében dr. Bosko
vies, dr. Tomandl és dr. Jovanovics hozzászólása után 
úgy döntöttek, hogy a nyugdíj összegének végleges 
megállapításáig havi előlegeket folyósítanak nekik.

I egyszerre clszomorcdótt, könnyezni kezdett és 
' szóit a társaság tagjaihoz:
I — Csend legyen fink! Egy beszédet fogok most 
: tartani, azután iöbelövöm magam!

-A forgalmi tisztviselő barátai tréfára vették az it
tas ember kijeleli v. ét, aki az asztal tetejére állt. egy 
Schoypcnhauer könyvet vett elő és abból olvasott lel 
részle tehet, majd. az idézetekből kiindulva formális be
szédet tartott az élet haszontalan és hiábavaló voltáról.

A beszéd után a tisztviselő odafordult mellette levő) 
barátjához, egy Ecbijanovics nevű forgalmi tiszthez 
és könnyezve igy szólt hozzá:

— Megparancsolom neked, hogy a temetésemen te 
mondd el a búcsúbeszédet!

A társaság tagjai még mindig tréfára vették Pazies 
különös viselkedését, a fiatal tisztviselő azonban a kő
vetkező pillanatban nadrágjának hátsó zsebéből előrán
totta revolverét és az ijedtségtől és meglepetéstől m.oz- 
dúlni sem tudó társaság szcmcláttdra szivenlötte magát.

A lövés c’dördülése előtt Pazies igy kiáltott fel:
— Úgy sincs semmi értelme az éleinek! Isten ve

letek!
A szerencsétlen ember még a helyszínen megha t. 

A tragikus öngyilkosság ügyében a bródi rendőrség 
megindította a nyomozást.

Halálos verekedés
két gazdag fö ldb irtokos között 

— a leány m iatt
V éres g y ilk o ssá g  a d e sz p o tsz v e tiiv á n i  

vásáron
Noviszadról jelentik: Szombaton éjjel véres verekfr 

dés történt a deszpotszvetiiváni vásáron. A verekedés 
nek áldozata lett egy hatvanldncos despotszvetiivánl 
gazdalegény.

A deszpotszvetiiváni őszi vásár már szombaton cl- 
kczdőidött és felállították a vásártéren az elmaradha
tatlan lacikonyhákat és a többi mulatósátrakat is. Szom
baton éjjel az egyik ilyen sátorban nagyobb társaság
ban mulatott Igies .lócó gazdag fiatalember és táv. J 
rokona, Igies Gyókó. Az egyiknek százhúsz, a másik
nak hatvan lánc földje van. Mindketten fiatalemberek 
és ugyanannak a lánynak udvaroltak. Mulatozás köz
ben a két Igies összeveszett a leányon, dulakodni kezd
tek, majd elhagyták a sátrat s kinn folytatták a szóvál
tást. Igies Gyoka azonban hirtelen eltűnt s később egy 
vasvillával tért vissza s azzal támadt Igies Jóeóra. 
Igies Jóeó nem várta be ellenfele ütését, bicskát rém 
tolt és azt markolatig döfte Igies Gyókó hasába, aki 
két óra múlva borzalmas sebébe belehalt.

A csendőrség tgles Jóeót letartóztatta és vasárnap 
beszállította a uovlszadi ügyészség fogházába. Az áldo
zat holttestét vasárnap dr. Novák Tomiszláv vizsgáló
bíró és Vukovojac Zsarkó államiigyész jelenlétében dr. 
Cserfmov György felboncolta

tartnztak.de
trili.es


1928 október 29. Acsmcgykt
3. oTiaF

HÍREK Sztarakanizsa és a bánáti falvak részére
Kikinda,

í-  'A királyi pár vadászaton. Beogradból jelentik: 
'Alekszandar király és Mária királyné őfelségéik va
sárnap reggel motoros csónakon a szerémségi Petrov- 
cibe rándultak ki és az ottani erdőségben szárcsára 
vadásztak. Az uralkodópár délután visszatért Beo- 
gradba.

— Az osztrák kcztárs-iság t’zévcs évforduója. 
Bécsböl jelentik: Becsben most ünnepük meg az osz
trák köztársaság megalakulásának tízéves évíor lu’ójét. 
A nagynémet néppárt kiáltványt bocsájtott ki, amely
ben hitvallást tesz a német birodalomhoz való csatla
kozás eszméje mellett.

— Az agrárreformmin'szter Sztarifccescjen. No
viszadról jelentik: Popovics Dáka agrárreformminisz- 
ter szombaton Noviszadra érkezett. A miniszter va
sárnap reggel a párt vezető tagjainak kíséretében Szta- 
ribccsejre utazott, ahol részt vesz a radikálispárt já
rási konferenciáján.

— A noviszoH zsidó ir t ífo t 'g eir"kének szék
foglalóin. Noviszadról jelentik: A novlszadi zsidó hit
község képviselőtestülete vasárnap közgyűlést tartott, 
amelyen dr. Lusztig Nándor az újból megválasztott 
elnök, elmondotta székfoglaló beszédét, amelyet a kép
viselők nagy érdeklődéssel hallgattak végig. Utána 
Gross Viktor, pénzügyi elöljáró és Reiner Simon is
kolaszéki elöljáró tettek jelentést. Rcincr bejelentette, 
hogy Grol Milán közoktatásügyi miniszter, engedélyez 
te a zsidó tagozatú népiskola felállítását. E körül vita 
támadt Délben az elnök berekesztette az ülést és foly
tatását a jövő vasárnapra tiizte ki.

— Megmérgezte magát egy női szabó, mert a fe
lesége drágán vásárolt fát. Nagyváradról jelentik: 
Bnndár Sándor nagyváradi női szabó, veronállal meg- 
:mérgezte magát, 'lettének oka az volt, hogy felesége 
drágán vásárolt fát és ő nem akarta kifizetni. Ebből 
szóváltás támadt és az izgalmak hevében Bondár ve
ronait ivott. Eszméletben állapotban szállították be a 
közkórházba.
, — A Szubotlca—vir.kovcii vonat elgázolta az
.egyik pályaőr hároméves kislányát. Szomborból je
lentik: A vinkoveii személyvonat Bajmok és Aleksza 
iStantics állomások között szombaton délután három 
'óra körül halálra gázolta Milosevics Klára három éves 
.'kislányt, az egyik pályafelvigyázó kisgyermekét. A 
[vasúti őr a személyvonat áthaladásakor a pályán tel
jesített szolgálatot és a felügyelet nélkül maradt kis
gyermek ezalatt felmászott a töltésre. Ebben a pil
lanatban robogott arra a vinkoveii személyvonat, 
melynek mozdonya elkapta a kislányt és a szeren
csétlen gyermeket halálra gázolta. A tragikus szeren
csétlenség ügyében megindították a vizsgálatot.

— Nagy tűzvész Pancsevón. Fancsevón pénteken 
este Deutsch Márkus bőrgyáros házában veszedelmes 
tűz pusztított, mely igen jelentékeny károkat okozott. 
Este nyolc órakor eddig ismeretlen okokból kigyul
ladt Deutsch bőrgyáros házában az udvarban levő 
raktár, melyben nagyobb mennyiségű gubacs és nyers 
bőr volt felhalmozva. A tulajdonos, mikor a tüzet ész
revette, azonnal értesítette az önkéntes tűzoltókat s 
azután személyesen s’c'.ctt kihúzni automobilját, mely 
szintén a raktárban volt a hozzá szükséges benzin
nel együtt. Az autó és a benzin gyors eltávolításával 
Deutsch maga akadályozta meg, hogy esetleges rob
banás által nagyobb szerencsétlenség történjék. Az 
önkéntes tűzoltók Szabó Sándor főparancsnok veze
tésével teljes fe'ozcrc’ésükkol gyorson a helyszínére 
érkeztek, vz'amint megjelent ott dr. Sztojakovics Bog
dán rende, íőkap'tany is M.arkovics Gena kapitánnyal 
és a teljes rend”ri készültséggel. Három órai megle- 
rz'tctt munka utón sikerült a tüzet eK-cni és a lakó
házat megmenteni, de akkorra már elpusztult egy va
gon gubacs és nsgvobh mennyiségű bőr több mint 
százezer dinár értékben. A vizsgálat megindult, de 
még eddig néni sikerült a tűzvész keletkezésének okát 
megállop'tani.

— A szászok vozé"ének köszönheti a román kor
mány, hagy mcgkppta a rémet kölcsönt. Bukarestből 
jelentik: A román nemzeti prasztpárti körökben, ahol 
nagy Egyelőmmel kisérik a kormány kölcsön tárgya
lásainak minden fázisát, élénk feltűnést keltett az a 
l;ir. hogy Hans Otto Roth, a német párt elnöke, leg
utóbbi németországi tartózkodása alatt a legmelegeb
ben támogatta a román delegáció munkáját. Állítólag 
éppen Hans Otto Rothnak köszönheti a kormány, 
hogy a német kölcsöntárgyalások ma már olyan előre
haladt állapotba kerültek, hogy csak napok kérdése a 
kölcsönszerződés aláírása.

— Házigazda és lakó harca. Solymor.i Mátyás 
adai napszámost, Banyári István adai vagyonos gazda 
házából ki akarta lakoltatni, mert állítólag nem fize
tett lakbért. Terve nem sikerült és a felek közötti vi
szony annyira kiélesedctt, hogy a gazda fia Banyári 
Vincét, a lakót vasvillával megtámadta, összeszur
kálta. A csendörség Lalics Viktor járásbiró utasítása'a 
letartóztatta Banyári Vincét és az ügyészségre kí
sértett®.

Megírtuk, hogy Raj les Szvetiszláv beogradi tar
tományi főispán kiadta az üzletek nyitásáról és zá
rásáról szóló rendeletet és közöltük annak Becskerek 
városára vonatkozó intézkedéseit. A rendelet az üz
letek zárását és nyitását

Pancsevó
városára a következőkben állapítja meg:

Fűszer- és élelmiszerkereskedések nyáron (április 
1-től október 1-ig) reggel 7-től 12^-lg, délután 3-tól 
7/2-ig, télen (október 1-től április 1-ig) reggel %S-tó\ 
1-ig, délután >£3-tól 7-ig tarthatók nyitva.

A könyv- és papirkereskedések télen és nyáron 
egyformán reggel K8-tól 12-ig és délután ^2-töl 6 
óráig lehetnek nyitva.

Minden egyéb kereskedés nyitási és zárási ideje 
a következő: Nyáron reggel 7-től Jíl-ig és délután 
3-tól %7-ig, télen reggel 8-tól 1-ig és délután >á3-tól 
>á7-ig.

Az iparosok részére ugyanazok a rendelkezések 
vannak, mint Becskereken.

Egész nap zárva tartandó minden üzlet vasár
naponként, Cilii és Metód napján, Vidovdánkor, de
cember 1-én, a király születésnapján, katolikus és gö
rögkeleti újév napján, görögkeleti Vizkereszt, katoli
kus Űrnap, görögkeleti és katolikus karácsony, hus
vét és pünkösd első ünnepnapján. Csak délelőtt kell 
zárva tartani görögkeleti Nagypéntek, görögkeleti és 
katolikus Áldozócsütörtök, katolikus Mindszentek, a 
szerb hadsereg Pancscvóra történt bevonulása napján, 
katolikus és görögkeleti karácsony, husvét és pün
kösd második napján.

Velikakikinda és Sztarakanizsa
városok részére a következő rendelkezéseket foglal
ja magában a rendelet:

Valamennyi üzlet és műhely zárási és nyitási 
ideje megegyezik a becskereki üzletek és üzemek zá- 
órájával, mégis azzal a változással, hogy vasárnapon- 
kint két órán át az üzletek nyitva tarthatók és pedig 
április 1-töl október 1-ig 9-töl 11-ig, október 1-től áp
rilis 1-ig pedig 8-tól 10-ig.

Egész nap van munkaszünet a király születésnap
ján, december 1-én, katolikus és görögkeleti kará
csony, husvét és pünkösd elsőnapján, újévkor, Szent- 
Száva napján, katolikus Űrnapján és a görögkeleti 
husvét hétfőjén. Délelőtt zárva kell tartani Vidovdán 
napján, Cirill-Metod napján és délután zárva kell tar
tani katolikus és görrögkeleti karácsony és pünkösd 
másnapján, katolikus Mindszentek napján és katoli
kus husvét másnapján.

Bánát és Bácska többi községeiben,
amelyek a beogradi tartományhoz tartoznak, a zár
óra a következőképen van megállapítva:

Fűszer- és élelmiszerkereskcdések nyáron reggel

— Katasztrófával kezdődött a csehszlovák köz
társaság jubileuma. Vasárnap kezdődtek meg Prá
gában a köztársaság tízéves fennállásának emlékére 
.rendezett ünnep-égek. A parlamenti válság miatt a 
hivatalos programúi a minimumra zsugorodott össze. 
A tervek szerint ugyanis a parlamentnek ünnepi ülést 
kellett volna tartania, amolyan Masaryk elnök felol
vasta volna jubileumi üzenetét. De attól tartottak, 
hogy a többségi és az ellenzéki pártok között az ün
nepi ülésen hangos botrány tör ki. A programúinak 
ezt a részét törölték, az ünnepi ülést nem tartják meg 
és Masaryk elnök Írásban fogja elküldeni jubileumi 
üzenetét a törvényhozó testületnek.

Az ünnepségek egyébként is rossz auspiciumok kö
zött kezdődtek. Az ünnepségekre Egerből öt katonai 
repülőgép indult Prágába. Az öt gép közül kettő le
zuhant: egyik szénné égett a másik összetört, két 
gép pedig eltűnt és mindig nem találták meg és csak 
az egyik gép érkezett meg sértetlenül Prágába.

— Cehszlovákla—Jugoszlávia 7:1 (1:1).
Jugoszlávia válogatott csapata vasárnap já t
szotta második mérkőzését Prágában a cseh
szlovák profiválogatott ellen. A tartalékos ju
goszláv csapat erősen lábában érezte az előző 
napi mérkőzést és csak az első félidőt tbirta tü
dővel. Szünet után a fáradt lialfsor és a védelem 
teljesen összeroppant és a cseh profik nagy győ
zelmet arattak. A jugoszláv csapat egyetlen gól
ját Beleszlin lőtte, aki centert játszott.

— Gyermek’nki! szílvnpállnkától. Apátiából je
lentik: Gálovics Márk otoki lakos pár nappal ezelőtt 
scilvapálinkát égetett. A szomszéd gyerekek aznap ott 
játszadoztak Gálovics Márknál és mikor megtudták, 
hogy Gálovics szilvapálinkát éget, könyörögtek neki, 
hogy adjon belőle nekik kóstolót. Nagy könyörgés 
után Gálovics adott egy kevés pálinkát az ötéves An- 
talovics Márknak és a négyéves Ozdánovics Áriám
nak, majd a gyerekek hazatértek. Az ötéves Márk 
alighogy be tudott támolyogni kapuján, ahol azután 
összeesett és meghalt az alkoholmérgezéstől. A ható
ság megindította a nyomozást

6—12-ig és délután ^3-tól .^8-ig, télen pedig reggel 
K 7-től 12-ig és délután 2-től 7-lg lehetnek nyitva.

Minden más kereskedelmi üzlet nyáron reggel 7- 
től 12-ig és délután 2-től 7-ig, télen pedig reggel 7- 
töl 12-ig és délután 2-tól 7-ig lehet nyitva.

Az ipari műhelyek közül a kovács és Jakatosmü- 
helyek nyáron reggel 6-tól 11-Ig és délután 3-tól 7-lg. 
télen reggel 7-től 12-ig és délután 2-től 6-íg, a kocsi
gyártók műhelyei nyáron reggel 6-tól 11-ig és dél-, 
után 2-től 7-ig, télen reggel 7-től 12-ig és délután 2- 
től 7-ig lehetnek nyitva.

A pékek, mészárosok, hentesek és borbélyok ré
szére a záróra ugyanaz, mint Becskereken. Az ősz-' 
szes többi iparosok nyáron reggel 6-tól 12-ig és dél
után 3-tól 7-ig, télen reggel 7-től 12-ig és délután 2- 
től 7-ig tarthatják nyitva műhelyeiket.

Mclcnce községben a fürdöszezon idején az üzle
tek este 10 óráig lehetnek nyitva.

A szociálpolitikai minisztérium ^rendeleté szerint 
a határmenti községekben az üzletek'vasárnap 2 órán 
át nyitva tarthatók. A főispán rendeleté szerint ez a 
jog nem illeti meg automatikusan az illető községe
ket, csak ha a rendeletnek a hivatalos' lapban való 
közzétételétől számított 30 napon belül megfelelően 
indokolt kérvényt nyújtanak be a főispánhoz.

A bankok és biztosító intézetek
és a hasonló vállalatok az egész beogradi tartomány 
területen nyáron és télen egyformán reggel 8-tól 1-ig 
és délután 3-tól 6-ig, magé Látás nélküli munka ese
tén pedig reggel 7-től d é lu tá n iig  lehetnek nyitva. 
Váltóüzlctek télen és nyáron egyformán reggel 7-től 
12-ig és délután J43-tól %6-Ig lehelnek nyitva.

Trafikok nyáron reggel 6-tól este íLig, téten reg
gel 6-tól este 8-ig lőhetnek nyitva cgyfoíytában.

Azok a kereskedők, akik gyári árukat piacon 
akár a földön, akár asztalokon vagy sátrak alatt áru
sítanak, tartoznak a helyben érvényes zárórarendel
kezésekhez alkalmazkodni.

Azokban a községekben, amelyekben hetenként 
csak egyszer van piac, a piaci napon az üzletek egész 
nap nyitva lehetnek.

Az ipari vagy kereskedelmi szakiskolát hallgató 
alkalmazottak részére a munkaadó tartozik lehetővé 
tenni, hogy az iskolákat késés nélkül hallgathassák.

A két szerbiai járásban
a kereskedők és iparosok üzletei nyáron reggel 5-töb 
12-ig és délután 2-től 7-ig, télen reggel 6-tól 12-ig és 
délután 1-től 7-ig, tehát napi 12 órán át tarthatók 
nyitva, piaci napokon pedig megszakítás nélkül egész 
napon át.

A rendelet azokra a kereskedőkre és iparosokra 
is kiterjed, akik alkalmazottat nem foglalkoztatnak'.

A rendelet a beogradi tartomány hivatalos lapjá
ban való megjelenés után lép érvénybe.

— Tűz a bródi pályaudvaron. Bródból jelentik: A 
bródi pályaudvaron szombaton kigyulladt egy vagon 
szalma, amely Léderer Dezső szombori cég külde
ménye vo’t. A gyorsan kivonult tűzoltóságnak rövid 
idő a'att sikcrü’t a tüzet lokalizálni és a nagyobb ve
szélynek elejét venni. A tűz okának kiderítésére 
megindult a vizsgálat

— Tolvaj kcrcskcdösegéd. Baráth István nova- 
kanizsai kereskedő észrevette, hogy üzletét állandóan 
fosztogatják. Gyanúja az alkalmazottaira esett és fi
gyelni kezdte őket és igy rá jött, hogy a tolvaj az egyik 
segédje. Házkutatást tartottak a fiú nagyszüleinél 
Csókán, ahol rengeteg lopott holmit találtak. Baráth 
kára eddigi mcgállap’tús szerint körülbelül 6—SOOO 
dinár. A tolvaj fiút letartóztatták.

— A szermszki karlovcei teológusok iótékonycélu 
honrjverse’iya Tltelen. Titelről jelentik: Vasárnap 
október buszonnyolcadikán este az itteni Anker-szálló 
színháztermében a szremszki karlovcei teológia ifjúsága 
zsúfolt ház előtt válogatott müsoru hangversenyt ren
dezett, amelynek végén tréfás színdarabot mutattak 
be. A műsor után reggelig tartó tánc következett.

Dr. Reek Iván sebész, operateur rendelését la
kásán. Jelasicseva uiica 1. sz. II. em. (Jugoszláv bank 
palota) újból megkezdte. Rendel naponta d. e. 8—10-ig 
és d. u. 4—6-ig.

Gyomor- és hasbántalmak, izgékonyság, migrén, 
kimerültség, szédülés, szivszorulás, rémes álmok, ijedt
ség, általános rosszullét, csökkent munkaképesség már 
nagyon is kétségbeejtő esetekben megszűntek azáltal, 
hogy a beteg naponkint reggel éhgyomorra megivott 
egy pohár természetes »Ferenc József* keseriivizet 
Orvostanárok dicsérik azon értékes szolgálatokat, 
melyeket a Ferenc József viz járványok idején is mint 
biztos és enyhe hashajtó teljesít. Kapható gyógyszer- 
tárakban, drogériákban és füszerüzletekben.

BÉCS
Magyarország—Ausztria II. osztály 1:1 (0:01. 

Mindkét gól 11-esböl esett.
Ausztria Svájc 2:0 (2:0). A gólokat Tandler rúgta.
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SPORT— ■ ■ —
Eldöntetlenül végződtek 
boticai bajnoki mérkőzések

A B ácska ism ét leado tt egy pon to t és igy az SzMTC. m ásodil 
helye biztosítva van — A Sport csak nagynehezen egyenli 

te tt ki a Villany teleppel szem ben
A vasárnapi I. osztályú mérkőzések Szubotieáu a 

legteljesebb csalódást okozták. A szezon vége felé 
járunk és igy n közönség elvárhatná, hogy a csapa
tok a legteljesebb lelkesedéssel feküdjenek bele a 
bajnoki küzdelmekbe, mert hiszen cgy-egy elveszített 
pontot az őszi szezonban már nem igen lehet pótolni. 
.A szezon finisében az ambíció és a lelkesedés sokszor 
a stílus és technika rovására is előtérbe jut, a két 
vasárnapi mérkőzésen azonban nemcsak a stílust, a 
szép játékot nélkülöztük, hanem még a lelkesedést 
sem láttuk egyik csapatnál sem, kivéve talán a ZsAK- 
ot, amely szívós, erélyes védőjátékot produkált. A 
mérkőzések eredménye feltétlenül reális abból a szem
pontból, bogy a mutatott játék után a négy csapat 
közül egyik sem érdemelt győzelmet. A csapatok meg-

' osztoztak a pontokon s igy a SzANP és az SzMTC 
! vezető pozícióit nem sikerült megközcliteitlök. Az őszi 
szezonban a SzANP már végleg megszerezte az első. a 
Vasas csapat pedig a második helyet és a többiek 
ugyanolyan sorrendben követik őket, mint a múlt he
ten.

A bajnokság állása a vasárnapi mérkőzések után 
a következő:

A tizennegyedik percben ismét korner a Rapid ellen, 
utána Takács kitör, de felvág,ák, Ribár kapus kifut és 
a tumultusban Szedlacsek üres kapuba viszi a labdát. 
0:0) A tizenkilencedik percben Takács és Koszta 
összjátékából Takács IL rúg gólt. Kezdés után Sclunis- 
tek durván fautolja Takácsot, akit a pályáról kivisz
nek, mire a közönség berohan á játszótérre s csak 
nehezen lehet a rendet helyreállítani. Tovább is a Fe
rencváros van fölényben és a huszonegyedik percben 
Koszta kornerét Szedlacsek behelyezi.

A második félidőben már állandó nyomasztó Fe- 
( rcucváros fölény alakul ki, az osztrákok mindössze 
í háromszor jutnak át a Ferencváros térfelére. A II. 
j percben Tina! kapufát lö és a visszapattanó labdát. 
Kölnit hatalmas bombával belövi. A 14. percben Kosz
ta fejes gólja következik, majd Kölnit szabadrúgását; 
'l akács II. a hálóba lövi. A 31. percben Szedlacsek 
egyéni akciója hoz gólt. Sorozatos Ferencváros tá
madások után végül a 40. percben Fuhtmann hibájá
ból Wessely lövéshez jut és 30 méteres gurulós lö
vését Amsei beengedi.

A Ferencvárosnak minden embere pompásan ját
szott. különösen Takács II. és Szedlacsek remekel
tek. A Ferencváros ezzel a győzelmével már a kupa 
biztos győztesének tekinthető.

1. SzANP
2. SzMTC
3. Bácska
4. ZsAK
5. Sport
6. Villanj telep

4 3 1 — 5 1 7
5 2 3 — 8 4 7
4 1 2  1 4  2 4
4 1 1 2 2 4 3
4 — 2 2 3 8 2
3 — 1 2 4 7 1

Vrbászi SC— Szom bori ZsAK 2 :0  (2 :0 )

Sport— Villanytelep 2 :2  (1:1)
r. osztálya bajnoki. Bíró: Krausz. A két csapat, 

ahelyett, hogy javítani igyekezett vo'na rossz pozíció
ján. úgy játszóit, mintha csak igazolni akarta volna, 
bogv utolsó <fielyezési'ik a tabellán reális. A mérkőzé
sen látott rendszertelen lélek nélküli vagdosás egyik 
félnek sem vált dicséretére és sértést jelentene a II. 
osztályra, ha azt imánk, hogy II. osztályt; mérkő
zésen képzeltük magunkat.

Ugyhitszik, mindkét csapat nagyon rossz véle
ménnyel volt egymás képességeiről, mert egész idő 
alatt úgy játszottak, mintha sétálással akarnának 
meccset nyerni. A Sportnál még érthető - -  ha nem is 
jogosult ez. az elbizakodottság, de bogy a p o n t 
nélküli újdonsült I. osztályú Yilkmytclcp mire alapí
totta elbizakodottságát, az valóban érthetetlen.

A mérkőzés kritikáját egyetlen tömör mondatban 
■foglalhatjuk i'-sze: Csapnivalóan rossz volt. Álmos, 
ambíció nélküli rugdosás töltötte ki a két félidőt és a 
Sport épen ugv adós maradt egykori technikai ké
szültségének érvényesítésével, mint ahogy a Villany- 
telep csapaata is teljesen megfeledkezett arról, hogy 
egyelőre csak a küzdőszellem és ambíció szolgálhat 
neki hatásos eszközül az elsöosztály küzdelmeiben.

Hogy a mérkőzésről adható lesújtó kritika teljes 
legyen, a csapatok sportszerűtlenül durvák is voltak 
cs a játék ig'. teljesen élvezhetetlenné vált. A biró 
aki egyébként alkalmazkodott bíráskodásával a játék 
nívójához, kénytelen volt mindkét oldalról egy-egy 
játékost kiállítani, de ezenkívül Rukavinának is el kel
lett hagyni sérülése miatt a pályát cs még több játé
kos végigsántikáha a mérkőzést.

A fentiekben a két csapat játékosainak egyénen
kénti kritikája is benne foglaltatik azzal a hozzáadás
sal, hogy a Villaiiytelepnél Planeslk ccntcrhalf, a 
Sportnál pedig kiállításáig Berényi játéka emelkedett 
ki a csapkodásból.

Löwet,kerget d tir -

Az csépiéin teleti első félidőben mindkét csapat 
rendszertelenül játszik és egyetlen életre való akció 
sem akad. A vezetőnőit a 8-ik percben a Villany,e- 
lep szerzi meg. amidőn

a hPlrzólrö eh’.rgyja Rukavínnt, beadását
E’gen elengedi és Plszsn’es 11. b’ztoww a 

fiáiéba helyezi (ó:l).
A Sport még mindig nem ambicionálja túlságosan a 
gólszerzést, csak Csetc lefutásai jelentenek veszély t 
a VSC kapujára. A 10-ik pereben úgy kapu előtti kri
tikus helyzetben a Villany telep egyik védőjátékosa 
handset vét. de a mcgitélt 11-csl Rukaviiia kapufá
nak lövi. A 10-ik perc hozza mc£ a kiegyenlítést, 

.fcg'ca pompás r.zöktcté'jét Ff.uegrí főkn-őa 
és rycngéu phszYoeotl hpo« Icvcsót a ka

pu beengedi (1:1).
A 39-ik percben a mró Jagicát és
vaséig miatt kiállítja és a félidőig nem is tört jük  fel
jegyzésre méltó.

A II. félidőben a Sport már csak kilenc emberrel 
játszik, mert a megsérült Rukaviiia sem tér vissza a 
pályára. A Sport teljesen ellenfelének engedi át az 
irányítást, amely a 15-ik percben a védelem hibájá
ból ismét vezetést szerez.

Köbér beadását Nagykanász elengedi és a fej
vesztett védelem között Cvircsovics az üres 

hálóba gólt lö (1:2).
A Sport most teljesen leáll, de ugyanezt teszi a VSC 
is. amely saját térfelére vonul vissza és taecsra ját
szik. Már úgy látszik, hogy az eredmény nem is vál
tozik, amidőn a 35-ik percben

Jpg'cn egyéni akcióból huszméíerrs remek 
lövéssel neynicrii a Sport becsületét (2:2),

Ezután mindkét csapat időhúzásra játszik és a kö
zönség megkönnyebbülve veszi tudomásul a véget 
jelentő sipjclzést.

Bácska 0 :0  (0:0)
Tlsó osztályú bainnki. Biró: Molnár. Az előző 

mérkőzésnél c> ak némileg volt magasabb nívójú a 
Bácska és a ZsAK találkozása. A Bácska ugyanis időn
ként a mezőnyben szép kombinációkat mutatott, amivel 
szemben a ZsAK erős védőjátékot produkált. Mint- 
hegy azonban a kapu elölt mindkét csatársor teljesen 
tehetetlen v dl. a játék hamarosan ellaposodott és az 
unalomba fv'.ladl. Csak a második félidő végén lángolt 
fel ulra az érdeklődés és a csapatok lelkesedése, de 
ekkor már hiába volt minden, mert a gól elölt a leg
jobb helyzeteket is elidcgcskedték.

Hogy a Bácska nem tudta megszerezni a győzel
met, abban a legfőképp’! RudiCS U. a hibás, aki a leg
teljesebb nemtörődömséggel, szinte látható indolenciá
val töltötte be a ccutcrcsatár posztját, ifjúsági társai

pedig irányítás nélkül nem tudtak dolgozni és külön
ben sem rendelkeznek semmi áttörő erővel. Egyedül 
Slezáli veit veszélyes, de támogatás nélkül nem ér
hetett el eredményt. Kopunovics különös balszerencsé
vel rontotta el a legjobb helyzeteket a kapu előtt. A 
halfsorhan a két szélső végzett ió munkát, a közvetlen 
védelemben Gublcs és különösen Virág volt jó.

A ZsAK védelme igen jól dolgozott. Ivies kapus, 
Dér cs Csisztai hátvédek egyaránt kivették részüket a 
munkából, a halfsorhan pedig Budanovics II. volt ió. 
A csatársor igen ritkán feküdt bele a játékba, de 
olyankor Is rendszertelen volt és nem túlságosan ve
szélyes. Különösen feltűnt Polyvás gyenge játéka, aki
től eddigi teljesítményei után többet vártunk.

Molnár igen Jól vezette a mérkőzést.

A F © jreaieváros l e l é p t e  a  R a p id e t
a  k ö z é p e u r ó p a i  k u p a  d ö n t ő j é b e n

F e r e n c v á r o s —R a d id  7:1 (3:0)
Budapestről jelentik: Vasárnap délután Játszották 

le Budapesten az Üllői-uti pályán a középeurópai kupa 
első döntő mérkőzését. A meccset húszezer ember 
nézte végig, akik t; mboló lelkesedéssel ünnepelték a 
Ferencváros csapatát, amely életének egyik legjobb 
játékával szinte lelépte a bécsieket. A mérkőzést tizen-

uj labdákat az olasz biró centiméterrel méregette és 
mind sorra visszautasította, végül is egy régi labdát 
elfogadott. A Ferencváros kezd és azonnal támadásba 
lendül és sorozatos akcióval teljesen leszorítja ellen
felet. A magyarok több komért érnek el és a bécsi 
csapat csak a hetedik percben jut támadáshoz, de Tá

lét pere késéssel kezdhették meg, mert as előkészített [Rács I. könnyéé szerel, mtfd Amset kitolással ment

I. osztályú bajnoki. Biró: Szegedinszkl. 
bajnokság utolsó helyezésére nagyon fontos 
sen a vrlmszi csapat rendkívül lelkes játékot 
és bár a ZsAK technikailag jobb volt nála, 
győzelmet tm gszereznie. Mind két gólt a 
lőtte. A ZsAK a II- félidőben nagy fölényben 
a balszerencse üldözte.

Runyeváe—Konobar 2:0 (1:0)
U. osztályú bajnoki. Biró: Peics. Az egész ehő 

félidőben a Konobar volt nagy fölényben és a vezető 
gólt is megszerzi, de ezt a biró megsemmisíti, mert a 
félpályán két Konobur játékos összeszólalkozott, Peics 
biró a • szabályosan elért gólnál a labdát kihozatta a 
kapuból és a félpályán feldobta. A biró további soro
zatos tévedései letörték a pincér-csapat kiizdöképcssé- 
gét és a lelkes Bímvevac két góllal megszerezte a gyö 
zc,met. A Koííob tski a mérkőzés ellen óvást jelent be 
és a bi.ót is feljelenti.

Kenum—Fíakoah 7:1 (2:1)
í II. osztályú bajnoki. Bíró: Hnrvacki B. A kitünően 

látszó Eerruni lelépte a teljesen letört Hakoah együt
tesét.

; SzAA’D I b—ZsAK lb  5:0 
SzMTC lb  Sport lb  5.7

SZENTA
Szentai AK—Szombori Sport 2:1 (0:0)

I. osztályú bajnoki. Biró: Kujuiiázsles. A szombori 
csapat veresége nagy meglepetés. A mérkőzés részletes 
leírását keddi számunkban közöljük.

Szombori TK—Oszijeki Hajdúk 2:1 (2:1)
Báró: Spanyol. Erős iramú változatos mérkőzés. 

Szemkor a tizenhatodik percben gólt ér el, de az oszi
jeki csapat center csatára révén már a következő perc
ben kiegyenlít. A gólok után változatos mezőnyjáték. 
A harmincegyedik petében Oszijck közvetlen védelme 
hendszet vét. a mcgitélt tizenegyest a szotnboriak kapu 
mellé lövik, a biró azonban besza'adás citnén meg
ismételteti a büntetőrugást, amelyet másodízben sike
rül góllá értékesíteni. A második félidőben mindkét 
csapat lefékez és az eredményen már egyik sem tud 
változtatni. Az. SzTK-nál a csatársor, míg az oszijeki 
csapatban a védelem játszott szépen.

TOPOLA
SzANl) kotnb.—TSC 3:2. A SzANP erős felállí

tást! kombinált csapattal rándult le Topolára, ahol tiagv 
közönség előtt szép játékot produkált, a végig lelkesen 
küzdő TSC azonban megnehezítette számára a győ
zelmet.

NOV1SZAD
Radnicski Mokkáin 3:7 (1:0). Bajnoki. Biró: Zsi- 

vattovies. A Radnicski góljait Mandies 1. és Katarics, 
a Makkabiét Morgcnstern lőtte.

Radnicski lb -M akkabi lb  8:2 (6:2)
Raánieski ifjúsági- Makkabi ifjúsági 1:0 (1:0) 

BECSKEREK
K ad ima- florae 2:2 (1:1). Bajnoki. B'ró: Moljac 

III. Nivótlan gvenge játék.
ZsAK Sehwübischc ’ 2:2 (2:2). Bajnoki Biró: 

Brkics. Izgalmas, erős küzdelem. Btkics k'tiiiiöcn bí
ráskodott.

PANCSEVÓ
Pancsevól Sport Klub- Boruc Iparos SK 3:2 (1:0), 

BEOGRAD
Soko—Unlversitct 5:0 (2:0). Az eredmény nagy 

meglepetés.
SZOMBATHELY

Sabéiria--Bástya 2:1 (0:1). A vezető gólt a Bástya 
az első percben szerzi meg és a Sabária a második fél
idő 3. percében Stoífián góljával egyenlít. A győztes 
gólt Tárnok lövi.

A vidéki 
mérkózé- 
produkált 
sikerűit a 
balszélsfi 
volt, de
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B A C SM E G Y F!

Hol van az Európa Kupa?
Másfél éve mérkőznek az országok válogatott csapatai egy serlegért, 

am it senki nem látott —- Még kilenc mérkőzés van hátra
Btiíiípcslröl jelentik: MitKva,"ország pár Héttel ez- bejelc,tette, hogy az. országok válogatott csapatainak 

ilett Ausztr.aval ,,térközön az úgynevezett Európa mérkőzéseire hatalmas ezüstkupát adomány,,,
Kupáért. A mérkőzést Magyarország 5:l-re elveszi-
fette. A következő vasárnap Ziirieben Svájc és Olasz- >A kupa tömör ezüstből készült, értéke kő- 
erszág mérkőzött az Európai Kupáért. A mérkőzést riilbclül 35.000 cseh korona..

. . . .  c . ky a *c a serleget Svehla miniszterelnök alapító
Ausztria cs Svájc o.Uobcr 28-ikán mérkőzött az levelében. A küzdelem megindult a serlegért és most

Európai Kupáért. Mairj .Írország november elsején folyik. A magyar lapok azonban felvetik ezt a kérdést' 
,lvia Svájc ellen Európa kupa meccsét. , „z Kupa?

Az Európa Kupáért eddig Ausztria, Csehszlovákia. _  U tta.c már valaki ezt a 35.000 csel, korona ér- 
Magyarorszug, Olaszország es Svájc me, közölt, de ,íkii hala|nla5 cziist serk.ge|,  
ninden felcsztcndoben fellobban Becsben vagy Prága- . . . . . .  . . , ..
ban a tárgyalási láz, hogy valaniiképcn bekapcsolják *a 11 ta* ~ ® s ni|k°r látta — utoljára?
a nyugati államok futballválogatottjait is a kupáméi-1 hatalmas Európa Kupa a magyar lapok aggódá- 
közésekbe. sa ellenére is bizonyára megvan, vagy meglesz, mire a

A kupamérkőzésen résztvevő nemzetek sajtójában j befejeződnek, de a pestiek ezt aligha lát-
állandóan vezetnek egy pontstatisztlkát, amelybe fe l-! rncg’ Incrt Magyarországnak már nincs reménye a 
ícgyzik a kupáért lejátszott mérkőzések eredményeit ^lipa megnyerésére,
z • i * - - x i: 21 _ __ -L. iés nyilvántartják a »rangsort«.

• Most Olaszország vezet ebben a pontstatiszti
kában.

De mi ez az Európa Kupa?
Tavaly nagy futballkongresszus volt Prágában. A 

FIFA, a nemzetközi futballszövetség vezérkara filésc- 
zett a cseh fővárosban. A futballnapok egyik legérde
kesebb eseménye volt, amikor

Svehla cseh-szlovák miniszterelnök

A még esedékes mérkőzések a következők:
Magyarország—Svájc (Budapest november 1). 
Olaszország—Ausztria (Róma, november 11.) 
Csehszlovákia—Svájc (Prágában).
Svájc—Csehszlovákia (Svájcban).
Svájc—Magyarország (Svájcban).
Svájc— Ausztria (Svájcban).

Olaszország— Csehszlovákia (Olaszországban). 
Magyarország—Olaszország (Budapesten). 
Csehszlovákia—Magyarország (Prágában).

S A K K
A múlt évben Buenos Aires-bcn megtartott világ

bajnoki mérkőzések után mindenfelé kombinációk 
keltek szárnyra, amelyek egyik vagy másik nagy
mestert favorizálva különböző módon óhajtották meg
oldani, a világbajnoki mérkőzések rendszeresítését — 
avagy ha. rendszertelenül is, ilyen mérkőzések ren
dezését. Nem akarunk ezekkel a kombinációkkal fog
lalkozni, mert a világbajnokság kérdésének az eldön
tése a FIDF-re tartozik, amely minden valószínűség 
szerint rövidesen dönt is ebben a kérdésben. Azon
ban a legutóbbi buenos-aircsi mérkőzések olyan nagy 
érdeklődést keltettek a sakkozó közönség körében, 
hogy még ma is több oldalról keresnek fel bennün
ket, hogy nehány játszmát közöljünk a buenos-airesi 
mérkőzésről. Ez a világbajnoki verseny valóban olyan 
érdekes volt, hogy jóval annak elmúlta után is ér
demes vele foglalkozni, sőt ma, amikor a játszmák 
nyugodtan kianalizáltattak, talán meg nagyobb ér
deklődésre tarthatnak számot, mint annakidején. Ez
ért elhatároztuk, hogy a legutolsó világbajnoki mér
kőzés játszmái elsőrangú mesterek analízisével kö
zölni fogjuk rovatunk keretében.

12. szdrnu játszma.
Játszották Buenos-Aires-bcn a világbajnoki ver

senyek első fordulóján.

18. g2 -g 3
19. Bc2—e2
20. Vb3—b5

Vf4-i5 
57 56 
h7—hS

Felszabadítja a királyt és a világos állás felőr
lésével fenyeget.

21. h2—h4 ------------
Az állós világos 21-ik lépése után.

9. száma feladvány.
L. Holzer, Graz.

/- • -A z >í v/.Zz ‘/cAÍr
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világos lép és remist ér el.
(Világos: Kh2, Vf3, He4, gyd3, g2, h4, sötét:

Kg6, Vb8, Fo7 és h7, ggd4. eö. (5, f7. g7, h5). Meg
fejtési versenyünkön 3 pontot számit és nem csak 
kulcslépés, hanem teljes analízis is s szükséges.

Világos: Capablanca.
I. e2—e4 
3. d2—d4
3. Hbl—c3
4. e4Xd5
5. Ffl—d3
6. Hgl—c2
7. 0—0
8. Fd3Xf5
9. Vdl— d3 

10. Hc.3—dl

Sötét: Dr. Aljachin. 
e7—eft 
d7—d5

Ff A- b4 
eóXdő

HhR -eb 
Hg8—c7 
Fc8—f5 
lic7Xfb 

Vd8—d7
0—0

11. H dl—e3 ------------
A’ int Capablanca néhány magyarázatából láthat

juk, ív. tudatosan nem játsza sem c3-at sem a.J-at, 
hanem a harmadik vonalat szabadon hagyja figurást 
számára. Ebben a játszmában azonban a sötét Hb4-rc 
nyomulása katasztrofális lesz.

11. — -------
12. EclXe3
13. He2—f4
14. ------------

Sötét nagy támadáshoz jut.
14. ------------
15. Vd3—b3? — ~  “

Hiba. Capablanca az elleniéi akcióját lebecsüli.
Jobb volt Vd2, Vf5, 1b. Be—cl. Ha 1 6 .-------_ —.
Be8—e4 úgy sötétnek jobb játéka van, de döntő 
előnyhöz nem jut.

15.  -------  Vd7—fS
16. B al—cl ----------- .

Capablanca elnézi, hogy az erős folytatás után
•KV gyalogját elveszti. Helyes volt Be—cl vagy leg
rosszabb esetben Hf- -d3.

16. ________ Hb4Xc2!
17. BelXc2 .V»XM

a b e d a  f g l»
21. ------------ Befl ~e4!

Ezzel az erélyes lépessel sötét BXh4, g3Xh4! 
Vg4+ és néhány lépes után mattal fenyeget.

22. Vl3~42.
Gyalogáldozat! 

2 2 .------------ RefXdd
BXh4 most hibás lett volna mert Be2—e8+-ra 

a király kimenekült.
23. Fd2—<3
24. Fc3—c5
25. Fe5Xd6
26. Bc2- e5
27. Be5Xh5
28. Bel—e8*r
29. Vb5Xd3+
30. Vd3—dl

Bd4—d3 
Ba8—dR 
BdSXdö 
Vf5 Í3 
Vf3Xh5 
Kg8—h7 
Vli5- g6 
Bd6-  eb

31. Bc8—a« -----------
Világos anyagi hátránya miatt nem cserélhet cs 

kénytelen az ellenfélnek a fontos vonalat átengedni.
3 1 . -------- — Be6 —c5

Hf5Xc3 32. Ba8Xa7 c7— cő
Bf8- efi 33. Ba7—d7 Vg6e6
Fb4-d6 34. Vdl—d3+ g7—g6

Hc6—b4! 35. Fkl7—d8 d5—d4
36. a2—a4 Bc5—el +

Hc6-f4! 37. Kgl—g2 Ve6—c6 + 1
Kierőszakolja a királyál'ás gyengítését.

38. Í2—Í3 Bel—e3
39. V d3-dl Vc6—cő
40. k3—e4 Be3—e2-h
41. Kg2-h3 Ve6—03
42. Vdl—hl Ve3—Í4
43. h4—h5 Be2—f2

világos feladta. (Capablancától erején alul. dr. Al- 
jechintöl pedig precízen és erősen játszott parti. Ana
lizálta: List.) . .

Ü Z E N E T E K
Többeknek. \z összes hozzánk intézett Kérdésekre, 

hely szűke miatt, csak jövő heti rovatunkban, viteazok 
batuuk.

A berlini nemzetközi n agy m es terv erseny. A bariton
nagymester őrsény beícjezéne elolt áll és inog kell AB»- 
pitanunk, hogy ilyen szép és izgalmas verseny nagyon 
régen volt. A két első hely Spielmann és Capablanca kö
zött ing eldőlni, ők kelten azonban afinvira fej-fej nw4 
lett állanak, hogy az utolsó pillana'ig is kétséges, hogy 
ki fogja közülük ennek az értékes versenynek a pálmá
ját elhódítani, sőt Niemzovics is erősen beleszólhat, az. 
elsőség kérdésébe. Jellemző az egyenlő erők küzdelmé
re, hogy pl. a tizedik fordulóig az elsők csak 60%-it 
tudták a pariiknak nyerni, inig az utolsó is 30%-4t 
megszerezte az elérhető pontoknak Alant adjuk a ver
seny egy érdekes partiját. Világos: Héti és sötét: Niem- 
zovics. I. dl, HÍG, 2. cl, eG, 3. Hc3, Fb4, 4. VéS, dft, 
& «3, cő, 6. HÍ3, Hc6, 7. a3, FXcSf, 8. b2Xc3, bfi. 9. 
Fd3, 0 -0 , 10. eXdő. eXdö, II. 0 -0 , c4l, 12. Fe2. 
Kgf, 18. Bfcl, Fbö. 14. Hd2. IgG, 15 Vdl, bői, 16. Í3. 
ab’, 17. e4!, dXc4, 18. llXel, FXef, 19. FXe4, 
nX ef, 20. Vc2. fő. 21. F -  f3, VÍG, 22. B a_bl, b4. 23. 
c3Xb4, VXd4t, 24. Fe3, Vd3, 25. VXd3, cXd3, 26. 
bő!, llefi, 27. 1-Xeí, íXei, 28. Fd4, llcl. 20. Be4, 
HXa3, 30. Be7!, BfP, 31. Feő, IlaXbl, 32. FXf4, BdR, 
33. bt5, d2, 31. FXd2. IlbXd2, 35. b7, BfS, 36. h3, 
Hc4, 37. BeG, a4, 38. Bad. lleő, 39. BXa4, Bb8, 40. 
Bbt, Kf7, 41. Kb2, Ke7, 42. Bbí, Ilii. 13. Bb4, HÍ7, 
44. Bg4, gő, fő. Beit. Kffi. 46. Bb4. 11d6, 47.
h4. BXb7. 48. hfXgbt, bXgő, 19. Ba4, Hb3. Ő0 gS. 
Ufó, 51. g4. Iih4, 52. Baö, Be8. 53. Ba8, Ken. 54. BfR, 
Ke4, 55. Bf7, Bd3, 56. Bí", HgG, 57. Bfő. Bd5 és világos 
feladta.

7. számú feladványunk helyes megfejtése: Fh4 — ffi!
Helyesen fejtetlek meg: Rálz János, Crvenka, Schmidl 
János, Novisad, Halász László, Subotica, Schlesinger 
Ervin, Noviszad, Gaal Sándor, Szubotica. Sehreiber I., 
Szubotica, Heklay 1. Vei. Beeskerek, Brőder Imre, No- 
yjszad, Horvát Olivér. Szombor, Ortmann F , Oszijek, 
Keresztes György, Biod, Morgenstem Sándor, Gomjí Ko 
vilj, Hecsko Mór, Ve,. Kikinda, Bokor Imre. Noviszad. 
Kun M. László, Szr. Knrlovci, Martinék Ede, Vei. Kikin
da. Káldor Béla, Noviszad, Pavlov Milorad, Vei. Kikinda. 
Szlepcsev Branko, Sz.lari Szivac, Böhm Dezső, Debel'ja- 
csa. Gelbmann Aladár, Szenta, Lisul Brankó, Vei Ki
kinda. Vágó István, Szlari Beesej, Fodor József, Szubo- 
tica, Tausz László, Szekics, Égető Sándor. Szubotica, 
Dudás Bandi, Ada, Berkó Lajos, Szubotica. Kovács Jó
zsef, Vei. Becskerek, dr. Ki«s Imre, Bács-Petrovoszelo,
Fazekas Lajos, Sztari Beesej.

A létra állása. Schmidl János, Noviszad, HalAsz 
László, Szubotica. Schlesinger Ervin, Noviszad. Gaal 
Sándor, Schreiber Imre, Szubotica, Heklay I., Vei. Becs
kerek. Bröder Imre, Noviszad, íforvát Olivér. Szombor, 
Keresztes György, Bród. 9 pont. Ivkovics Kálmán, Szom
bor, Bálz János, Crvenka, Sipos Dezső, Bács Topola. 
Molnár Szilveszter, Mali Idjofl, Puhalák László. Nori 
szád, Pető Pál. Szombor. Herbatin Kálmán. Mali Id)os, 
Ortmann F., Oszijek. 7 pont. Morgenslern Sándor. Gor- 
nji Kovilj, llecskó Mór, Vei. Kikinda, Bokor Imre, Novi
szad, Kun M. László. Szr. Knrlovci, Pavlov Milorád 6, 
Szlepcsev Biankó, Szlari Szivac, Gelbmann Aladár, 
Szenta, Lisul Brankó, Vei Kikinda, Vágó István, Srtari 
Beesej, Fodor József, Szubotica, Berkó Lajos. Szubotica, 
6 pont. Faragó György, Noviszad. 5 pont. Molnár DÂ SÖ, 
Szlara Kanizsa, Salló Géza, Szombor. Schmidt Ferenc, 
Sztari Beesej. Mirkov Iván, Báes Topola, Böhm Dezső, 
Debeljacsa, Szcrémségi Sakkozó, Golubinci, Knmenas 
János, Vei. Becskerek, Weigand Mihály, Szombor, Tnuaz 
László, Szekics, Égető Sándor. Szubotica, Dudás Bandi, 
Ada, Kovács József. Vei. Becskerek, 4 pont. Bálává Piri. 
Szubotica, 3 iKint. Schifíer László, Szombor, Biszbof 
Ilonka. Növi Szivac, Bukovies Gábor. Szubotica, Szőnyi 
János, Növi Beesej, Martinék Ede. Vei. Kikinda, Káldor 
Béla, Noviszad, Weisz Imre, Beograd, Müller Illán, S»r- 
bobran, Langer József, Vei Kikinda. Freund István, No
vi Vrbnsz. Kun Szabó György, Szubotica, Lorián I., 
Vrsac, Gieskán Károly. Sztari Beesej. Wlasak Jánoa, 
Szón la, dr. Kiss Imre, Báes-Pelrovojzelo és Fazekas L, 

Sztari Bec&ej, 3 pont. I *
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, A völgyből ők emelik arcukat a napra, kíváncsi
ságuk lámpa, ritka mosolyuk virágcsokor, reményük 
előre elkészített síremlék, szájuk seb, amelyen belé
jük csapott az élet gyilkos golyója. És a szive vala
mennyinek magasra tartott koporsó.

Halottjuk is van az emlék vagy a vágyódás ván
kosán, a gög sötét-süveges huszáraival az alázatos 
számok mellett A titkos küszöbök elé szőnyeget terít 
a vér, ez a furcsa, eleven-redős bársony.

Itt arcok sorvadnak, izmok izzanak, gyémánt 
körmök ásnak a homályban és a nagy gyermekek hó
na alatt két szó izzad a palatáblán: cél és értelem. 
Körmük elkopik, fáklyájuk beleharap a hájereszbe, de 
arra nem gondolnak, hogy a szomjúságot eloltja az 
ital, az éhséget az étel, méregre ellenmérget sziir a 
test és hogy a minden-száj élő kérdésére csak egy 
igaz és méltó felelet jöhet, a halott hallgatás.

Volt úgy, hogy az emberarcú sziklát bálványozták 
és elégették neki a testvérüket is. Hajnalban fölvo
nultak az uj papok paranccsal, fenyegetéssel, jósla
tokkal és kHerelték az egész nyájat az ég alá.

Ostor se kellett, csak egy uj ének, s. a bizsergő 
párában napnak, holdnak, csillagoknak rágta alázatát 
a pártütő sereg. Az oltár edényeit ellensége vérével 
töltötte szinültig nekik és könny helyett örömből és 
táncból adta a vámot a test, talán mert az öröm köz
napibb és érezhetőbb volt, mint a fájdalom.

Még este elharsaní a vezényszó az uj detronizá- 
cióra is. Nem a követ és a fényt kereste a falánk imá
dat és nem az égzengés fekete trilláit, hanem az isten 
elképzelt alakját a nehéz hullámú érzés ellen.

De az igaz Hatalom lázniérő kezében följebb szö
kött-e az öröm-higany sugara? Őbenne mcgjelölhe- 
tetlen az idő és az irány szalagja, ernberhitböl nem 
simít magának tükröket és a magunk rajzaihoz mi kö
ze az Arcnak, ki földön, kövön, fényen és a saját el

A hakfisköztársaság
Nagy Kató uj filmje

«v

Berlin, október hó.
Nagy Katónak megint döntő sikere van egy ki

mondottan rossz film főszerepében, amelyből a mű
vésznő személyes teljesítménye ezúttal is slágert csi
n á lt Hogy a film rossz, azt ezúttal a szerző sem ta
gadhatta le, Axel Eggcbrecht ugyanis — aki a ntanu- 
seriptet Constantin J. Dáviddal együtt irta — egyike a 
legismertebb és legfélchnesebb berlini filmkritikusoknak 
és nem tehette meg, hogy rendes kritikai rovatában, 
amelyben hétről-hétre könyörtelenül lehúzza az uj hí
meket, a saját darabjáról hallgasson. A szerző tehát 
megkritizálja darabját és már bevezetőben beismeri, 
hogy »a darab nem jó«. A hibát azonban elhárítja ma
gáról, mondván, hogy ö a darabot paródiának szánta, 
a cowboy-vigjátékok, kalandoríilmek, leányinternátus- 
történetek balkáni operettek és a többi hasonló film- 
szokvány kigúnyolásának s nem ö tehet róla, hanem a 
filmszakma konzervatizmusa, hogy a darabból paródia 
helyett a felsorolt sablonos íilmrekvizitumok gyűjte
ménye lett. Ez a védekezés azonban nem helytálló. 
Először is olyan rutinos filmkritikusnak, mint Egge- 
brecht, aki amellett sokáig volt dramaturgja is egy 
azóta megbukott filmgyárnak, tudnia kellett, hogy a 
filmszakma még nem érkezett el arra a kulturfokra, 
amelyen az öngunyt méltányolni tudhatná. Ha tehát ö 
csakugyan paródiát irt volna, a derék filmesek akkor 
is készpénznek vették volna a csúfolódást és a legko
molyabb képpel megcsináltatták volna a paródiát nem- 
paródiának. De Eggcbrecht nem irt paródiát. Lehet, 
hogy azt szeretett volna Írni, hogy annak szánta, amit 
irt, de amit irt, az minden volt csak nem paródia. Ta
lán lebegett ködösen a szeme előtt valami. . .  hogy a 
rendező, majd megrendezi viccesen azt, amit ő min
den ötlet, minden humor, minden komikai érzék nélkül 
papírra vetett, de a rendező megfeledkezett erről. 
Constant J. Dávid, aki drámai filmekben figyelemre
méltó kvalitásokat árult el, hűségesen filmre vitte a 
nianuscriptet és helyenkint nagyon kedves hatásokat 
hozott ki belőle, minthogy azonban ő sem humorista, 
nem tudott úrrá lenni a témán.

Pedig a téma kitűnő volt. Olyan kitűnő, hogy már 
Csokonai Vitéz Mihály is megírta »Dorottya, avagy 
dámák diadala a farsangon* címmel. FérfigyülÖlő nők, 
hogy megmutassák, meg tudnak élni a másik nem nél
kül is, megalakítják a bakfisköztársaságot. Kitünően 
megszervezik, minden megy, mint a karikacsapás, amíg 
egy férfi közéjük nem téved. A férfin aztán hajbakap- 
nak és a leányok mintaállama felborul egy nyavalyás 
férfi miatt.

Theobald legyen a nevem, ha ez a téma nem rej
ti magában a legragyogóbb komikai lehetőségeket. A 
bét szerző észre sem vette, hogy ezt a témát dolgoz
ták fel. Úgy elmentek mellette, hogy rossz nézni. A 
poént elsütötték a film közepén, onnan kezdve drámai 
mederbe terelték a darabot, a témához sehogyan sem

képzelt alakján egyformán túlesik és ugyanúgy mesz- 
sze van?

Hajnalok és alkonyok nagy könyvének égő pa
pírlapjai: álom és éber gondolkozás, egykedvűség és 
lüktető vád, magam elhagyása a perc rémes sivatag
ján és megbocsátó visszanézés. Néha egy-egy szót 
mégis elkaptam a titkos szövegből: egy betű a bogár 
fénylő döngésiből, egy betű az erdő szagából, egy 
hangzó a szinck fölscrcenéseiből, sokszor egész mon
dat érthetővé villant a pillanat szemhéja mögött, egy 
idegen vércsöpp piros pontjával, amit végtelenbe fe
héredé hómczöről rabolt el egy téli reggelen csüngő 
visszaemlékezés.

És íülslkoltott az érzés, hogy tudom honnan jöt
tem és hogy mi lesz a neve millió és millió évezred 
ugyanannyi véres variációja ^ á n  annak, amit most 
életnek hív a minden hetük, minden mozgások, min
den gépek, hidak, városok, virágzások összessége: a 
mi együgyíi, sovány nyelvtanunk.

Mert ugylehet csak ismeretlen parancsnok figyel
me a nap felé fordított élet s otthonunk az álom és 
az elfelc.itkezés. A végzet kegyetlen tromlrtáit hivatja 
meg a kínzó önkívület, vad időkhehulkis cgv édes 
megrezzenés, egekig szélesedő árok, egy kihagyott 
szívdobbanás és kinek nem az az egyetlen mindig 
éber elmondani valója, amelyről álmában is lcggvöt- 
relmcsehhcn hallgat?

Ug.v jönnek az újak, ahogy elmentek a régiek. 
Nem tudják megnevezni, amit magukkal hoznak, mint 
ahogy amazok nem tudják, hogy mit vittek el. Életük
ből a titoknak készítenek minél kényelmesebb ereklye- 
tartót és játékaikat ijesztőknek öltöztetve hagyják az 
utkeresztezés sarkain. De irigységük, gőgjük el nem 
alszik és fogvacogva, bölcs jámborságot mutatva a 
halálnak adnak kezet, amtKor Icszüretelték naptárukban 
a mézelő éveket.

Bercnyí János

tartozó »aktualitások«-kal tömték tele és mint például 
Aman Ullah berlini látogatása és Basil Zacharofí fegy
vercsempészése próbálják a néző érdeklődését lekötni, 
természetesen eredmény nélkül. Majdnem elfelejtettem, 
a Népszövetségről is viccelődnek egy felirat erejéig.

Nagy Katónak azonban egyik legjobb alakítása ez 
a szerep. Szenzációs jelenetei vannak. Arcjátékkal me
séli el barátnőjének egy aszfaltbetyár lakásán tett lá
togatását a legaprólékosahb részletességgel. Nincs még 
egy színésznő, aki ezt utána tudná csinálni. Ahogy a 
felfegyverzett leányhadsereg előtt a Nagy Frigyes- 
filmek Ottó Qebührjét utánozva végigvonult, ahogy hu- 
szárörmcstcri vaskossággal execiroztatja a leányokat, 
ahogy a járását változtatni tudja (meghatottan jár, 
szemtelenül jár, jókedvűen jár, rosszkedvűen jár), 
ahogy a világon mindent ki tud fejezni egy mozdu
lattal, vagy egy grimasszal: — a közönség minden 
jelenetét végignevette.

Kár, hogy ezt a kitűnő színésznőt sohasem hozzák 
ki a tehetségéhez méltó darabban. A filmet az Ufa uj 
óriás-mozija, az Universum mutatta be.

Átlag mindennap van egy filmpremier, annál ke
vesebb azonban az olyan film, amiről érdemes lenne 
megemlékezni. Ezek közé tartozik mindenesetre A. 
Wo'.koffnak, a »Casanova« rendezőjének uj filmje, 
amelynek »A kelet titkai* a címe. Ezeregyéjszakái 
mese-film; gyönyörű kiállítás, átlagosan jó rendezés, 
rossz színészi teljesítmények és hülye cselekmény. 
Petrovics Szvctiszláv egy kis szerepet játszik a film
ben. Marcella Albani még színtelenebb. Agnes Peter
sen a legszintelenebb. Egy jó színész van csak az 
együttesben. Nikolaus Kolin, akit a berlini kritika 
Chaplinnel hasonlít össze. Hát erről szó sincs. De az
ért kitűnő. Van egy fényes jelenete: két harcoló lovas
hadsereg közé téved és a földrelapulva, hasoncsuszva 
mászik ki a lovak patái alól. Valaki ráejt egy pajzsot, 
amely csaknem egészen eltakarja, csak a feje és a 
végtagjai látszanak ki. Ebben a pillanatban, ahogy to
vább mászik, olyan mint egy óriási teknösbéka. Állító
lag másfél millió márkába került a film; a diszlelek 
csakugyan olyan szépek, hogy már ezért érdemes 
megnézni.

Reinhold Schiinzel uj filmjének »Adam és Éva* a 
ciine. Nem jobb és nem rosszabb, mint a töbhi Schiin- 
zel-film. A női főszereplő egy magyar színésznő, Te- 
máry Elza, aki ebben a darabban nagyon kedvesen ját
szik.

Az Ufa Palast am Zoo-ban egy Jenny Jugo-film

megy »Carmen von St. Paull* címmel St. Pauli tudva
lévőén Hamburg matróznegyede, ide helyezték át a régi 
jó Carmenmotivumot kissé megváltoztatva. Willy 
Fritsch játsza a férfi főszerepet. Erich Wasekncck ren
dezése olyan, mint az Ufa-íihneké lenni szokott.

s. k.

A szakáll és a ba jusz  a lk o n y a
A b e r e tv a  e lő t t  m ég  n a g y  j ö v ő  á ll

Néhány önberetválkozó készüléket gyártó vál
lalat egy háromtagú bizottságot küldött ki annak 
megvizsgálására, lehet-e ‘még az önberetválkozó kon
junktúrára számítani? Ez a bizottság — prózai nyel
ven szólva három kereskedelmi utazó — bejárta 
egész Európát, Ázsiát, Afrikát, Amerikát, sőt még a 
Földközi tengerek szigetcsoportjait sem hagytak ki.

A bizottság most terjesztette be jelentését uta
zásának eredményéről.

— A szakáll és a bajuszviselet — állapítja meg 
a jelentés — határozottan tűnőben van. Pár évtizeddel 
ezelőtt megbámulták azt az embert, aki leberetválta 
bajuszát és a szakállát. Nem tévedünk, ha azt állít
juk, hogy a ícríiak kusz százaléka ma teljesen simára 
borotválja az arcát.

Ez a »tcndencia« még mindig növekedőben van. 
Még mindig szaporodik azoknak a férfiaknak a szá
ma, akik hajlandók magukra vállalni mindennapi, 
vagy a minden másodnapi bcretválkozás ódiumát.

—■ A beretva — folytatja a jelentés — még olyan 
országokban is hódit, ahol a szakállviselet vallási sza
bályok írják élői. Mohamedán lakta helyeken láttuk, 
hogy az ifjúság nem törődik a vallási szabályokkal s 
levéteti a szakállát és a bajuszát. Már a Maláji szige
teken is berétválkoznak a fé rí'ak ...

Mindent összevéve a bizottság azon a nézeten 
van, hogy a beretva előtt még nagy jövő áll.

—. Nem szabad addig nyugodnunk, — konkludált 
a jelentés — amíg a bcretválkozás szükségességéről 
fel nem világosítottuk mndazokat, akik még ma a ba
jusz és a szakáll hívei.

Minthogy a bizottság véleménye szerint a férfiak
nak mindössze 20 százaléka beretválja simára az ar
cát. még óriási terrénum vár — megmunkálásra.

T O R N A

— Na. hogy van? Hallom a legutóbbi vasúti sze- 
szcrcncsétlenségnél keze és lába megsérült.

— Köszönöm szives kérdését. A kezem már lába
dozik, de a lábamat még kezelik.

A bíró megkérdi a vádlottól:
— És megesküszik a vallomására?
— Megesküdni nem esküszöm, de két tanút hoz

hatok rá.
*

A szobalány ijedten jelenti a nagyságos asszony
nak;

— Nagyságos asszony, tessék hamar jönni, a 
nagyságos ur megharapta magát.

— Mit csinált?
— A fürdőszobában véletlenül beleült a fogso

rába.
*

A bankett utáni nap beszélgetnek Retten;
— Hát a libasült tegnap a banketten pompás volt,

azt már meg kell hagyni! Netn?
— Hogyne! Hiszen meg is hagytam.

A rabló által leszúrt, súlyosan megsérült embert, 
a segítségére siető ember röhögve találja az aszfalton.

— Mondja kérem, mit nevet ezen? — kérdezi.
— Hogyne nevetnék. Pont ma felejtettem otthon

a pénztárcámat...
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Heti krónika A derék Ifjak demonstrálnak. 
Ami csak azért kellemes főleg. 
Mert az órákról Is távol lehet 
Maradni szintén _  tüntetőleg.

Ráolvasta, hogy klerikális 
És mondott vádat még vagy tizet 
S a klerikalizmusból kifolyólag 
Leszedte róla a — keresztvizet

*
*  *

Az elmúlt héten sok szó esett 
Beavatott politikai körökbe’
A nagy külföldi kölcsön ügyéről, 
Amit még Vukicsevics hagyott ránk 
Oly szép gesztussal egykor örökbe.

Most tényleg el lehet mondani,
Csak ne magyarázzák seholse rosszra, 
Hogy Pesten nemcsak a csecsemőt,
A bajt is a — gólya hozza.

A jogi, orvosi, bölcsészeti
És egyéb fakultásbeli gólj a,
Akit könnyen lehetne kormányozni,
Hogy ne a csőrét helyezze üzembe.
Hanem a vizsgaanyagot — magója.

(— czenL)

E héten a sziszek! gyűlés 
Amelyre kíváncsin vártunk régen, 
Állt — ahogy mondani szokták — 
Az érdeklődés homlokterében.

Macsek Is beszélt, ahogy illik 
S aki a távbeszéd terén vezet: 
Prlbicsevics meg mondjam-e külön,
A jó alkalmat hogy fogta fülön 
És mint vágta ki bőszen a reze t 

*
Vagy másfél órán át beszélt
Kül és beliigyrői egyaránt
A kormányt szabályosan lehúzta 
Keresztbe épp agy. mint haránt

*
Pénzügyileg Szretozár szerint 
A kormánynak hitele nincs, egy grandja, 
Mely megállapításhoz csatlakoztak 

igulag Pern ár és Grandja.
*

A külföldi sajnos meghiúsult 
S ezt hivatalosan igy szokták nevezni: 
»A kötvényeket a pénzpiacon 
Momentán nem lehetett elhelyezni«,

Miután a külföldi kombináció
így még nem lehet aktuális.
Ideje ienne a belföldön
Gondoskodni pótlásról máris.

*
Bár ez igazán nem aggaszt senkit 
A kölcsönt itthon meg se kell kapni 
A pártok mégis alig várják,
Hogy mikor tudják egymásnak visszaadni.

*♦ *
Pesten megint vidám az élet,
A dékán bácsik gondja sok.
Vígan verik ismét a fejeket
Az ököljogászok s—orv-osok.

D  A  M  A«
FEHERNEMÜ-SZALON
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A forgó gépezet megállt és Lili megint nyert. 
Egész halom bankjegyet söpört be. A beretvált, 
sovány férfi rendíthetetlen nyugalommal állt a 
helyén, majd zsebretette tárcáját és odajött hoz
zá. Udvariasan bem utatkozott:

— Thomas C la rk . . .  — mondotta.
Lili csodálkozva nézett rá, mire az idegen 

mosolyogva, angolos akcentusu francia szavak
kal igy folytatta:

— Ön Mademoiselle, valóban szerencsével 
já tsz ik ... Sajnálom, hogy nem figyelhetem to
vább az érdekes játékot, de sajnos, most már 
mennem k e ll. . .  *

Lili mosolygott.
— Én viszont sajnálom, hogy clvittem az ön 

szerencséjét i s . . .  — mondotta.
— Nagyon örülök, hogy önnek ennyire ked

vezett a szerencse . . .  Remélem, hogy találkozunk 
még itt a kaszinóban . . .  — felelte Thomas Clark, 
udvariasan meghajolt és a társaságában levő úr
ral együtt elhagyta a kaszinót.

Lilit ez furcsa véletlen találkozás egészen 
folzaklatta. Amikor megkezdődött a játék és 
lopva kémlelte a vele széniben álló férfi arcvoná
sait, önkéntelenül arra gondolt, hátha valami 
nemzetközi szélhámossal került szembe a játék
asz ta ln á l... Amikor aztán a férfi bemutatkozott. 
Lili azt hitte, hogy álmodik. Thomas Clark Ame
rika egyik leggazdagabb embere volt, akiről már 
sokszor hallott azóta, hogy Monteearlóban volt. 
Micsoda véletlen szeszély akarta ezt a találko
zást? Vagy végzetszerűen be kellett ennek kö
vetkeznie?

Guilio Battisti nem látta szívesen Lilinek az 
amerikaival való megismerkedését és ezt nem 
is titkolta. Lili azonban nem tehetett róla, hogy 
másnap a véletlen uiból úgy akarta, hogy ta 
lálkozzék Thomas Clarkkcl. Az olasz rendező
nek egy Lli nélkül m egtartott felvételnél volt 
dolga és Lili a játékkaszinóval szemben levő

Café de Paris terrasszán várta Guíliot. Gond- Elhallgatott és később közömbös dolgokról 
talanul gyönyörködött az előtte hullámzó nem- kezdett beszélni, de ajánlatára többé nem tért 
zetközi társaságban, figyelte a különböző nyel- vissza egy szóval sem. Lili alig felelt egy-egy 
vek bábeli keveredését és ábrándosán hallgatta igennel vagy nemmel és türelmetlenül várta 
a kávéház zenekarának koncertjét. . .  Váratlanul Báttistit, hogy az megszabadítsa ettől a kényel- 
széles ívben lendült meg előtte egy kalap és ott metlen társaságtól. Az olasz hamarosan meg is

jelent a kávéház előtt és Lili tüntetőén, öröm
mel integetett neki.' A két férfi kimérten köszön
tötte egymást, Lili pedig azonnal felkelt.

— Oly régen ülök már i t t . . .  — mondotta 
a rendezőnek. — Nem sétálnánk egyet?

És otthagyták az amerikait, aki mosolyog
va nézett utánuk.

Néhány nappal a Riviéráról való elutazásuk 
előtt játszódott le ez a jelenet, amelynek rész
leteiről Lili nem számolt be Guilionak. Önmaga 
előtt is szégyelte ezt a beszélgetést, amely vá
ratlanul és kíméletlenül mutatta meg neki, hogy 
milyen bizonytalan a társadalmi helyzete, sikere 
és vágyainak teljesülése ellenére is. Egy percre 
sem hagyta el Báttistit, vagy ha a rendezőnek 
dolga volt. Use Kürtőt vette maga mellé, nehogy 
újból egyedül találkozzék a gazdag amerikaival 
és hogy a szerelem e vásárján ne ériék újabb 
megaláztatások. Ezeket az utolsó napokat azon
ban egészen megrontotta az amerikaival történt 
találkozása és Lili fájdalmasan érezte, hogy 
mcnnj’irc egyedül van egy szerelmes és \ete 
egészen összeforrt férfi nélkül, aki megvédene 
mindenkivel szemben . . .  Ijedten eszmélt rá, 
hogy milyen szörnyen üres a csillogó élete az 
Igazi szerelem nélkül. . .

XXVII.
Dér Géza ezalatt szorgalmasan dolgozott az 

örömtclen berlini hónaposszobában. A Lilinél tett 
Didóm — felelte rendületlen nyugalom- látogatása után szüksége volt ismét minden

állt asztalánál az a m e rik a i... Szikár alakja, 
most idősebbnek látszott, mint előző este, a dél 

.Utáni napsütésben feltűnőbb volt barázdás arcá- 
: nak fáradt sápadtsága és az ősz hajszálak is 
’ határozottabban csillantak meg a halántéka kö
rül. A mozdulatai azonban most is fiatalosak 
voltak és megint úgy mosolygott, mint ott a já 
tékteremben, amikor udvariasan megkérdezte: 

— Megengedi, Mademoiselle?
Lili helyet mutatott a mellette levő széken 

és Thomas Clark leült. Valami hűsítő italt ho
zatott és mialatt azt sziircsölte, minden beveze
tés nélkül, váratlanul a következőket kérdezte:

— Nem volna kedve, Mademoiselle, átha
józni velem Amerikába?

Lilit annyira meglepte ez a kérdés, hogy 
nem is tudott mindjárt válaszolni. Ez az aján
lat igy olyan merész és megszégyenítő volt, 
hogy érezte, amint a vér elöntötte az arcát.

— D e . . .  k é re m ... hogy gondolja e z t? . . .  
— kérdezte Lili dadogva.

Az amerikai változatlanul mosolygott:
— Nagyon egyszerűen, M ademoiselle. . .  Én 

a jövő héten megyek vissza Newyorkba és szí
vesen magammal vinném ö n t . . .

— D e . . .  kinek tart ön engem ? ! . . .  — kér
dezte Lili még jobban felháborodva. — Film- 
szinésznö vagyok és a szerződésem Berlinhez 
k ö t. . .

mai Thomas Clark. — Én azonban hajlandó va
gyok önnek sokkal előnyösebb szerződést adni... 
Kétszer annyit fizetek, mint a berlini filmgyár.

energiájára, hogy vissza ne essen abba a sulyos 
idegállapotba, amelyben a lánnyal való szakítás 
után v o l t . . .  Sokszor, amikor a Lili utáni vágy

Száraz üzleti hangon mondotta ezt, az amc- álmatlan éjszakákon gyötörte, szcmiehányón 
rikai üzletember módján és Lili borzasztó meg ; kérdezte önmagától, nem maga rontott-c el min- 

érzett Most döbbent rá először, hogy , dcut. nem azért hivta-e Lili, hogy újból az o \eaiazasi tFZXU... mu- ............... - o vari ÖQ'/lnnrn,
közönséges áruként kezelik; akire alkudni lehet 
és akit meg lehet v ásáro ln i...

legyen és nem kellett volna-e a vad ösztönei
nek engedelmeskedve, józan szavak helyett ré-

Köszönöm _ mondotta hidegen — de én | szeg csókokkal törni a lány ra / Máskor azonban
frtlipqpn inog vagyok elégedve a mostani szer- határozottan tudta, hogy Lili visszautasította 
/ő rlésem m el... Nem megyek Amerikába. volna a csókjait és csak ki akarta békiteni, ezen-

' tz/  j. _ felelte nyugodtan és még mindig i túl azonban semmiféle célja nem volt vele. Es
mosolyogva az amerikai — mert maga nagyon [ érezte, hogy helyesen cselekedett, amikor liidc-

lla egyszer esetleg mégis 
lÜmigoudoimi'a "dolgot, én mindenkor állom a
szavam at.. •

tetszik nekem . . . gén, teltetett és magára
hagyta ott a lányt.

(Folyt, köv.)

erőszakolt fölénnyel
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NYELT-TÉR

O g l a s
Oblasna Uprava Bolesniőkog Fonda pri Direkciji 

Dríavnih 2eleznica u Subotici po odobrenju Gospo 
idina Ministra Saobraóaja odlukom br. 1064/28. i odo- 
brenjeni Centralne Uprave Humanitarnih Fondova u 
Beogradu br. 1064/28. raspisuje ofertalnu licitaciju za 
kupovinu j'edno zgrade za 2clezníőku Centralnu Ambu 
lantu u Subotici.

Za ovu licitaciju mogu se nadmetati samo oni re- 
flektanti, koji iniaju zgradu u sledeéim kvartovima 
grada Subotice, ili u I. kvartu, ili na teritoriju VII. i 
VIII. kvarta unutra Zmaj Jovifie ulica prema centru, 
üli na teritoriju VI. kvarta koju odgradjuje Trumbiéeva i 
Preradoviéeva ulica, ili na teritoriju IV. kvarta, koju 
■ogradjuje Zagrebacka, Vilsonova i HarambaSiéeva ulica.

Zgrada treba da ima 15 do 20 soba.
Prednost iniaju zgrade sa instalisanim vodovo- 

<Jom i elektriCnim osvetlenjem.
Zgrada mora biti gradjena solidno i pokrivena sa 

crepom ili eternitom.
Ponude imaju hiti taksirane sa 100 dinara a svaki 

njen prilog sa 2 dinara u taksenim niarkama, moraju 
biti u zatvnrenoj i zapeőaéenoj kuverti i adresirane na 
Oblasnu Upravu Bolesniőkog Fonda pri Direkciji 
Drzavnih Zeleznica u Subotici Pukovnika Krupe2evi- 
éeva ul. br. 2.

Na kuverti spolja ima se naznaőiti »Ponuda k br 
3766/28. za kupovinu zgrade za Centralnu Ambulantu*.

Uz ponudu treba priloziti nacrt zgrade, koji ima da 
sadrüava svo dimenzije i kvadraturu svaké po na osob 
prostorije, a po moguénosti uz nacrt prilzoiti i presek 
zgrade sa kratkim tehniékim opisom.

Ponude se imaju dostaviti najduze do 24. novembra 
tek. god. do 12 sati pre podne Oblasnoj Upravi Bol. 
Fonda prí Direkciji Dríavnih Zeleznica u Subotici Pu
kovnika Krnpezcviéa ul. br. 2. I. sprat soba br. 3.

Subotica, 18. oktobra 1928.
íz kancelarije

OBLASNF UPRAVE BOI.F.SNICKOO FONDA 
10985 Akt. broj: 3766/28.

Hölgyeim! Harmincéves jól 
szituált fiatalember kíván
ja feltétlen korrekt novisza- 
di hölgy ismeretségét, ki 
lelki intelligenciával ren
delkezik, azok, kik a szerb- 
horvát nyelvet bírják, 
előnyben. Kalandornök kí
méljenek. Részletes levele
ket »Pajtás< jeligére a ki
adóhivatalba kér 11339

1FOGLALKOZÁS

Mészáros tőkelegények azon
nal felvétetnek. Csak első
rendű munkaerők jelentkez
zenek, kik már nagyobb 
cégeknél dolgoztak. Korhec 
hentesárugyár. 11345
Könyvelőt keresek azonnali 
belépésre. Előnyben része
sülnek, akik rövidáru- 
engross-szakmában járta
sak német és szerb nyelv
tudással. Kerschner, Stani- 
áié. 11302

Jómnnkás fényező 
felvétetik. Ducko 
hoz értő előnyben. 
Subotica.

azonnal
munká-
Szkala,

11294

Ház eladó. Három éve
épült, egészséges lakások 
kai, szépen rendbehozva.
A SzAND-pálya mögött. 
Tomiceva ui. 56. 11391

Hofherr-Schrantz gyártmá
nyú 25 éves, huzatos göz- 
lokomobil, Hofherr-Schrantz 
gyártmányú 25 éves csép
lőgép, 12 lóerős használt 
szivógázmotor, generátorte
leppel, komplett, 3 lóerős 
petróleummotor, kukorica- 
szár-tépőgép eladók Meg- 
érdeklödhetök és megte
kinthetők Agrikulturánál, 
Sombor. 10282

U i >i r. 1 e t !

E R N Y Ő K
O'csó árak'

a  le g r.icd e .n eb b  
kivltelban, jav ítá

sok é s  á tla R U 'so X  a l e g o l c s ó b b a n
IIC D M  7  I fpocHIH emyőQzlolében, Subotica, Rudidévá i lC f il la  k L JLU uHcfl (Földo.1 zuhaözícte mellett? I10Y0

Bcográdi bank könyvelősé;e sz5m/ra
kereskedelmi képzettséggel és 
nyelvismeretekkel biró fiatalabb

t i s z t v i s e l ő t
keres

Sajátke^öleg Írott ajánlatok, referenciák pontos 
megjelölésével a lap kiadóhivatalába „Fi talabb 

erő* elmen kéretnek
V4I5

8 HP fogaskerekes magán- 
járó és 54 collos cséplő- 
szekrény Clayton-Shutt- 
leworlh gyártmány, 23 éves 
kitűnő üzemképes állapot
ban, más vállalkozás miatt 
eladó. Felvilágosítás: Agri- 
kultura, Sombor. 10281
Száraz apritott bükkfa, tű
zifának, házhoz szállítva, 
huszonöt dinártól harminc
hat dinárig kapható Lazar 
Barié, Parallelni put 12. 
(volt Biermann-fatelep') 
Ugyanott ügynök, ki a vá
rosban faeladással foglal - 
kozna, felvétetik, 11416

I
Másfél vagy kétlovas pet
roleum motor megvételre 
kerestetik, Skenderovié Ta
más, Tavankut. 11412

Fényképészeti műterem 
15.000 dinárért azonnal át
vehető. Farkas fényképész, 
Titel. 11276

koksz

Sztarakanizsa gyárnegye
dében eladó két. lakószobás 
épület füszerüztettel és pék- 
kemencével. Bővebbet Dr. 
Data Péter ügyvédnél.

11308

Megvételre keresek egy 10 
—12 HP Lister-molort és 
egv 3 fázisú 220 Voltos 
villanymotort. Pfeiffer Pál, 
Bajmok. 11395
Somcgymegye legrégibb in 
gatlan közvetitö irodája.
Polgár G. ingatlan adás
vételi irodája Kaposvár, 
Iroda: Berzsényi-ucca 8. sz. 
Lakás: Zárda ucca 27. sz. 
Interurban telefon: 197. sz. 
Magyarország — Somogv- 
megve. Sürgönyeim: Pol
gár közvetitö Kaposvár. 
Több kisebb-nagyobb föld
birtokok eladására már 2 
holdtól 1000 holdig megbí
zásaim vannak. Tanyabir
tokok épületekkel, 2ü, 30, 
50, 100, 200 holdas stb.
kapható. Kaposváron és az 
ország különböző községei
ben kapható: ház, vendég
lő, malom, üzlet, szőlő stb. 
.Megbízásokat a legnagyobb 
bizalommal kezelek. Előle
get egy fillért nem kérők.

10851

Veszek vastag szil- vagy
diófa tőkének való rönköt. 
Korhec szalámigyár.

11346

Kiadó csinosan bútorozott 
uccai szoba november 1-re. 
Tolstojeva ulica 8.

11351

Apróhirdetések Szuboticán 
az Aleksandrova ulicán a 
Pressburger-féle üzletben, 
a Manojloviéeva ulicán a 
Rádió-Reklám irodájában, 
Universitas könyvkereske
dés Aleksandrova ulica, 
Földes Samu rubaüzleté- 
ben, Gyümölcspiac, Növi- 
szádon, Szomborban, Szen- 
tán, Veliki Becskereken 
ottani fiókkiadóhivatalaink- 
ban is eredeti áron felad 
hatók.
Ingyen kap 1 próbadoboz 
eredeti Daruváry krémet, 
ha portóra beküld bélyeg
ben 2 dinárt. A Daruváry 

ezideig a legjobban 
szer arctisztátalan- 

szeplők, májfoltok 
Kapható szaküzle- 
— Készíti Blum

krém 
bevált 
ságok, 
ellen, 
tekben.
gyógyszertár, Subotica, fő
postával szemben. 11357

KÖLCSÖNKÖNYVTÁR 
éa ANT.QUÁRiUM

Sznbotica, S troam ajerova 16. 
10520 (H uip lac)

E L A D  é s  V E S Z
jó állapotban levő használt 

könyveket
Könyvtárakat bizományba eb 
adásra elfogad. Könyve* már 

2 dinártól kaphatók.

N év:tő  e sték ! N evető esték!

B R O W N , M A R Y  & Co
Burlesk. — Fő 7/Tsp’ő: I V I C A

G y ö n y g y é le t  a b a k a é le t
Egy vidám fruska keserves kalandjai az u ’cán, a parkban és a 

kaszárnyában. — Főszereplő:

LAURA LA PLANTE

95Dr. JAEGER“-féle

G Y A P JÚ  A L S O R U H A T
fé r f ia k ,  n ő k  és gye rm e ke k  részére készít

„V U N  I C A D. D
gyapjufehérnem íigyár, S U S A K 

Szá ’ itás prompt. N i ; \b .n .  ru iJá r az e ész SHS királyságra

K O S T A  N I K O L I Ú  I D R U G
BEOGRAD, K nez M ihajlnva 12

Dr. Va sz M áriay

gyermekorvosspec;a!ista
B e o g r a d

Frankopanska ulica 28 a/11
Rend?! 4 — 5 óra k özött T elefon  4 1 —35

A t* » a •v ilá g h írű

M. Joss & Lövenstein
P R Á G A

védjegyű
in g ek , g ú lá r ó l ' ,  
a l s ó n a d r á g o k

gyári leiakata
Kosta N ik oió  i Drug

cégnél, B e o g r a d
Knez Mihaj óva 12 

(sa já t u l pal.)>a)

tlaúás csah Bm tofl.iokellM

Tolgy

Itárdolt dorongot
(P ékfát) U049

4-8  cm  á tm é rő jű , száraz, 
10 tonnás v a g ó n o n k in t f ra n 
ko  S re m ska  Raca á llom ás, 
1550 d in á ro s  á rban  s z á llít a 

„Doni“ Faipari R T.vezérképvf Mié
B ograd. Kosovsk » 43 

Földs in. balra - Tele.on 22-71 
Póslal’.ók 149

U J! 787 U J! 
S z i l v a l e k v á r

B a b
Engros — Detail

SUGÁR MANÓ
Telefon 47

M o st v a n
a lk a lm a
a z  á l la m n y e lv e t  

k ö n n y e n  m e g t a n u ln i
Megjelent a legmodernebb rend
szert! szerb-ím gyar nyelvkönyv. 
Irta Vujkovlcs Marlca. Ára 30 d l”. 
Portóra 2 din írt küldjön. Szállítja:
MINERVA R. T. könyvosztálv__-_________ ____ ____ ___  __ ——

dezze már mos. 1 I-a apritott bükk- és 
tény hulladék a legjutányosabb árban

Vujkovics J.és Társa

4 szerkesztésért felelős dr FENYVES FERENC. Nyomatott a kiadótulajdonos Minerva r.-t.-ndl. Felelős kiadó: FENYVES LAJOS Szubottca.

axAa.it



